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N:r 35 (141)

Annonspris:

35 Ore pr petitrad (10 stafvelser).
For »Platsstkande- och -Lediga platse

Utlandska annonser 70 6re pr petitrad.

3 ett kortare be-

Ok i sitt foster-
land befinner sig

for narvarande ater en

af de kvinnor, hvilka
bidragit att gora det
svenska namnet kandt
och vérderadt hos det
stolta Albion. Foregan
gen af tva sddana stor-
heter som Jenny Lind
och Kiristina Nilsson,
maste den, som pa de-
ras omrade i varldssta-
den London skall hafva
ndgon utsikt att lyckas,
ega mycket goda forut-
sattningar. Och sadana
hafva ingalunda saknats
hos Agnes Janson.
Fran barndomen begéf-
vad med en god rost
och ett fint musikaliskt
Ora, vackte hon redan
vid sitt intréde i harva-
rande musikkonservato-
rium de basta forhopp-
ningar om sig. Profes-
sor Gunther bief hen-
nes forste larare i sang.
Efter att hafva genom-
gatt konservatoriet, er-
holl  hon engagement
vid k. operan hérstédes.
Bland de uppgifter hon
dér utférde torde sar-
skildt bora framhallas
Fides' svara, men tack-
samma parti i operan
»Profeten».  Under ti-
den fortsatte hon allt-
jamt flitigt sina sang-
studier, numera for hr
Hugo Beyer, hvilken

endast | kr. for kvartalet, med
= lduns- Mode- och Monstertidning FRITHIOF HELLBERG.

| kr. 65 ore: Traffas & byran kl. 10—11. Lésnummerpris: 15 6re Prenumeration sker i landsorten & post-
postarvodet inberé'knadt Allm. Telef. 6147. (vid kompletteringar). anstalt, i Stockholm hos redaktionen.
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Agnes Janson.

allt fortfarande leder de-
samma. Ty &nnui dag
arbetar den flitiga san-
garskan pa utvecklin-
gen af sin préaktiga alt-
stamma.
Ar 1885 begaf froken
Agnes Janson sig till
London, déar hon stu-
derat vid Boyal Aca-
demy och for professor
Randegger. Vid Royal
Academy erholl hon be-
*§er I6ningsmedalj forengelsk
deklamation.
warn I London upptréadde
hon férsta gangen till-
samman med Kristina
Nilsson p& en vélgoren-
S) VWA hetskonsert i Albert Hall.
Sedan dess har hon
iAa hvarje ar medverkat vid
Here af de stora kon-
MM serterna i London, hvar-
jamte hon, ensam eller
i sallskap med andra
framstaende férmagor,
foretagit ~ konsertresor
till flere orter inom Eng-
land och Skotland. Och
ofverallt har hon af sa-
val af publik som kri-
mm tik motts af del enstam-
e migaste bifall, s& att
hon for narvarande, en-
ligt en engelsk musik-
tidnings uppgift, &r en
af Englands fornamsta
konsertsangerskor. Pa
scenen har hon ej upp-
tradt sedan sin vistelse
i det britiska riket. Som
hon emellertid &fven
eger god dramatisk be-
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Tag val vara pd minuterna; tinimarne taga vara pa sig sjalfva.
JjORD pHESTERFIELD.

gafning, ldrer hennes afsikt vara att inom
en e sa aflagsen framtid aterga till opera-
scenen.

Froken Jansons klangfulla altstdmma har
ett betydligt omfang, tonansatsen ar fortraff-
lig, tonen sjalf rund och fyllig, foredraget
bredt och varmt. Onskligt vore, att var
musikaliska allmanhet finge tillfalle person-
ligen aterknyta bekantskapen med froken
J., innan hon anyo afreser till utlandet.

Froken Agnes Janson ar fodd i Stock-
holm.

E&

Fragor.

Efter Richard Leander.
Af G. A—k.

ryjjéyss det kom till mig en vacker flicka.

'M§1 »Du som ar poet» — hon sade —
»kan mig
nog forklara, hvad jag manga dagar,

fast forgafves, sokt att grubbla ofver:

Stralande hogt Ofter pappas tradgard,
svaéfoar hvarje natt en guldrod stjarna.
Rundt kring henne, ljusbeljutna, latta
molnen sig i vida kransar ordna.
Aldrig sa jag sett en stjarna blanka!
Hvad hon blanker, vill jag gérna veta.

Och dérhemma kvittrar hvarje afton
liten fagel uti morkgrén fura;

ack, s& obetydlig dar han sitter,

men sa ljufligt klinga dock hans toner.
Aldrig sa jag hort en fagel sjungal!
Hvad han sjunger, vill jag gérna veta.

Men det underbaraste jag sparar

nu till sist: uti mitt eget fonster
trenne dagar har en blomma spirat,
som ej ndgon hemma igenkanner.
Harligt prala hennes hvita blommor,
gyllne trddar ner ur kalken hanga,
och balsamisk svéfvar latta doften
liksom tanken i min stilla boning.
Aldrig har jag sett en sddan blomma!
Hvad hon doftar vill jag garna veta.»

Och jag sade: »ack, du kara flicka,
nar i morse klockan slagit atta

och omkring dig sommarsolen lekte,
varligt dréjande annu pa kudden —
sof du likval djupt; men slutligt

hennes strélar dina 6gon kysste —
hvad du dromde da, det sjunget- fageln,
stralar stjarnan uppd nattlig himmel,
och detsamma doftar &foen blomm.an.

Bo6j ditt. hufvud fram., jag skall dig sakta,
sakta siga det, att ingen annan
har det hor.»

Da for hon upp helt hapen,
slog omkring mitt hufvud sina armar,
slét sa till min mun med sina hander:
»Usch!» hon utbrast, »hvad poeter
aro dock for stygga manskor
tyst for all del — sag det ej &t mammal»

En obligatorisk fara.

Nagra ord till mddrarna om vaccinationen
och huru den bedrifves hos oss.
i
vilka &ro da de reformer angéende skydds-
S koppympningen vi bora fordra?
e kunna i korthet formuleras s&;

l:0) animalisk vaccin skall, dar det & moj-
ligt, anvandas i stéllet fér humaniserad.

2:0) Vaccinationen skall ske genom lakare
eller i alla fall kontrollen &fver densamma i
hég grad skarpas.

3:0) Tvénget borttages, och frivilligheten in-
trader.

Méanga af lduns lasarinnor kéanna kanske
icke skilnaden mellan animalisk vaccin (lymfa)
och humaniserad.

Animalisk vaccin kallas den vatska, som ta-
ges direkt fran kokroppen. Jenner fann nam-
ligen den forsta tréden till sin epokgdrande
uppfinning déari, att manniskor, som blifvit
smittade af en ofta & kons spenar upptradande
liten koppa, lattare motstodo smittkoppor. Han
fullfoljde under ménga ar denna ledtrdd, in-
ympade var fran kokoppor pad méanniskor och
ytterligare fran manniska till méanniska. 1 bada
fallen vunnos samma resultat, och ingen ndmn-
vard skilnad kunde iakttagas mellan verknin-
garna af direkt frdn kokroppen hemtadt var
— animalisk vaccin — och sadan fran maén-
niskokroppen — humaniserad vaccin.  Den
senare har flere fordelar. Den &r lattare till-
ganglig och den haller sig langre »lefvande»,
d. v. s. dess formaga att »sld an» &r storre
och varaktigare.

P4 kons spenar upptrada dessutom ofta
s. k. »falska koppor», som d&ro ndstan verk-
ningslésa i och for ympning, och det ar svart
att skilja dem fran &kta. Den &kta koppan
upptrader mera sallan, och i bérjan af vaccina-
tionens inférande utfastes beldningar for upp-
tdckandet af é&kta kokoppor, med hvilka den
humaniserade vaccinen kunde »fornyas».

Af alla dessa skdl blef det den humanise-
rade vaccinen med sina faror, som blef den
géllande.

P& sista tiden har man dock funnit ett satt
att skaffa sig standig tillgang pa animalisk
vaccin.  Man vaccinerar kalfvar! Naturligtvis
med animalisk lymfa. Detta satt anvandes
t. ex. i Stockholm, dar pd vederborande inréatt-
ning alltid finnas med kokoppor ympade kalf-
var, pa det att & klinikerna standigt ma fin-

nas tillgdng pd animalisk vaccin, dels for bru-
ket & klinikerna, dels for rekvisitioner fran
landsorten.

Skulle icke denna metod kunna genomféras
i stort och s& att det alltid under sommarens
vaceinationsméten & landet funnes att tillga
frisk lymfa, och skulle detsamma icke kunna
vara fallet hela &ret om & veterindranstalterna
i stdderna? Jag ser intet hinder harfor. Vis-
serligen skulle det medféra kostnader och be-
sviar for kommunerna, men kan en sadan in-
vandning galla, di det ar frdga om véra barns
och darmed hela nationens helsa?

Man vore da alldeles fri frd hvarje skymt
af den fara for arftliga och andra sjukdomars
ofverforande, som nu forefinnes, och som icke
kan fornekas, &fven om den kan ofverdrifvas.
Déarmed vore ock ett annat godt vunnet. Den
motvilja mot vaccinationen, som &nnu ganska
allmant existerar, sarskildt bland allmogen och
de fattigare klasserna, skulle da lattare for-
svinna och vi utan fruktan for dess vador
kunna tillgodogdra oss alla vaccinationens for-
delar.

De finnas visserligen, som &ro sa radda, att
de frukta, att &fven animalisk vaccin kan skapa
nya sjukdomar, t. ex. tuberkulos o.s.v. Huru-
vida detta &r mdjligt, kan jag ej beddéma, men
har hort lakare absolut férneka det. For resten
ar det ju alltid latt att kontrollera djurets
helsa vid tagningen af lymfa.

*

Om denna reform genomférdes, skulle yr-
kandet pd, att vaccinationen omhandertoges af
lakare, kunna forfalla. Ty da behéfdes ju blott
den lilla féardighet och handlag, som fordras
for sjalfva ympningen. Och nagon »aftagning»
behofdes ju ej da.

Men som det nu &r, star denna fordran kvar.
Jag vill icke harmed kasta en férolampning
mot alla de samvetsgranna vaccinatérer och
vaccinatricer, som nu omhénderhafva skydds-
koppympningen. Jag vet, att det finnes manga
skickliga, nitiska och noggranna sadana.

Men jag vagar pastd, att det blott i fa fall
ar dem mojligt att utdéfva den kontroll ofver
barnens och fordldrarnes helsa, som &r nddig,
och som instruktionen foreskrifver. Detta kan
endast lakaren vara fullt kompetent till.

Kommunalférordningen for landsbygden stad-
gar, att kommunerna skola utse en eller tva
personer, som bland annat hafva i uppdrag
»att med uppmaéarksamhet félja vederb6rande
vaccinatorers forhéllande i utéfningen af deras
kall samt tillse, att de folja sina foreskrifter.»

Verkan af denna férordning ar fullkomligt
af noll och intet vdrde. Om en ndmndeman
eller dylik person infinner sig vid vaccinations-
motena eller icke, inverkar ej pa fragan om
faran eller icke faran. Och deras tjanstgdring
inskranker sig vanligen till att bestdmma tid
och plats for métena samt — anméla de tred-
skande. Provinciallakaren skall delgifvas kallelse
till dessa moten, for att han, om han s aktar
nodigt, md kunna komma tillstades.

Men om han icke aktar nodigt? Ja, da far
det g& andal Och det gdr — men huru?
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livad tvdnget betraffar, sa& kan man latt for-
std, att detsamma maste anlitas vid inférandet
af vaccinationen i borjan af arhundradet.

Ympningen var ndgot s& nytt, sd frimmande.
Och pd landsbygden fruktade man densamma
oerhérdt. Den mangd skrifter i dmnet, som
spreds, hjalpte icke mycket. Och sa tillgreps
tvénget.

Men skulle det val verkligen behéfvas annu?
Ja, kanske just darfor, att vaccinationen be-
drifves sdsom sker och allminheten séalunda af
en fruktan, som — jag tror mig ha visat det
— kan vara grundad, soker undandraga sig
densamma.

Att detta tvang annu anses behdfligt, synes
mig just vara det bésta beviset, for att refor-
mer aro af ndden. Undanrdj alla grunder for
farhagorna, och intet tvang skall mera behéfvas.

I alla handelser ar detta tvang dubbelt oratt-
vist, dd det med eller mot var vilja kastar oss
in i de faror, som vaccinationen kan medfora.
Fragan om upphafvandet af vaccinationstvanget
har ocksd flere génger dragits infor riksdagen,
senast af stockholmsreprcsentanten P. A. Silje-

strom, jag vill minnas 1885 eller 1886. Men
forgafves.
Nu kan man visserligen sdga, att staten

maste ha ratt att tvinga alla sina medlemmar
att iakttaga vissa, for allas gemensamma bésta
nodiga forsiktighetsmatt.

Men livar &r grénsen for en dylik ratt?
Skulle det i vara dagar gd an att infoéra obli-
gatorisk ympning af rabiesgift eller kolerabacil-
ler a la Pasteur och Koch? Nappeligen. Detta
tvdng ar en forhatlig kvarlefva frdn gamla
tider, som maste bort. Men de medicinska
myndigheterna satta sig ddremot — och sa ar
det »gammalt och hafdvunnet».

Ja, doktor Alrik Tornblom, hvars skrift i
amnet jag i den forsta af dessa uppsatser ci-
terade, gick 1874 till och med sa langt, att
han &fven ville ha obligatorisk omvaccination'!
»S3 lange vi fortfarande hafva nattvardstvang,
skulle vi val &fven med utsikt till framgang
kunna stadga omvaccinationstvang!» utropar
han. Men det var 1874! Nu hafva vi icke
langre nagot nattvardstvang. Och jag skulle
darfor vilja vanda om hans ord och sdga: »Nar
vi ha kunnat taga bort nattvardstvanget, borde
vi val afven kunna fa bort vaccinationstvanget!»

*

Da jag nu afslutar dessa sméa funderingar,
ber jag att fi aterupprapa, hvad jag i borjan
yttrade: nédmligen att det ingalunda varit min
mening att upptrdda mot vaccinationens vélsig-
nelser.  Tvartom har min afsikt varit att
fasta uppmarksamheten pa nodvandigheten att
se till, det vi icke forlora dessa vélsignel-
ser, genom att slentrian och ovéardsamhet fa in-
nastla sig i skotseln af ett s viktigt varf.

Jag hoppas ocksd, att ingen af Iduns for-
stdndiga lasarinnor uppfattat min mening an-
norlunda, och att de icke genom mig méa ha
blifvit afskrackta fran att i tid lata ympa sina
barn. Jag vill endast, att storre varsamhet vid
vaccinationen matte iakttagas och reformer in-
foras. Till dess detta skett, anser jag, att in-
gen ar narmare an modrarna till att sjalfva se
till, att alla forsiktighetsmatt vidtagas.

Sen till, att Idun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!

IDUN

Ocksa ett portrattgalleri.
3|\t')rja din vandring i konungens borg och

J sluta i statarens koja, borja i norr och

sluta i glédande soder, borja sa langt til
baka, som saga och signer ga, och fortsatt
farden fran tidsalder till tidsalder, och i oand-
lig méngfald skola taflornas farger och figu-
rer vexla. Men alldeles fraimmande skall du
aldrig kénna dig, ty ett drag ar ofverallt ge-
mensamt. Det har icke kunnat och kan inte
undvikas, att »stadse blifver hvarje ménsko-
hjarta manskligt.»

Detta hjarta klappar dig till motes i den
sista romanen; men du kan ock fornimma
dess slag, om du laser inskriften pd den mos-
siga runsten, som Tove Bryde reste efter »sin
dlskade Thorgunn», och i hvilken han ber
stenen att lange vittna om Brydes sorg:
»Mycket lange ma dessa Brydes runstafvar
lefvaly

Sin é&lskade Thorgunn!
narnes sprak?
veka kanslor?

Om krig och krigiska bragder tala runste-
narna pad hundratals stallen; ej sallan beratta
de om fredliga idrotter. Stundom namnes en
kvinnas namn, cch vackert betecknande &r
det, att sd ofta detta sker, kan man vara
viss pa, att stenen ieke talar om strid; kvin-
nonamn &aro fredliga harolder. Far jag for
Iduns lasarinnor presentera nagra af runste-
narnes kvinnor?

Sin dlskade Thorgunn! Det var saknadens
sprdk; runstenarne tala ock den sviarmande
karlekens. Vekligt kanslosprak tillat ej ti-
dens lynne, och mycken ordstat forbjods af
granitens hardhet, men hvad behofdes ocksé
manga ord, nar manniskohjartats ljufvaste
kanslor kunde uttryckas s& kort som det skett
p& Gotlundastenen: »Anunds dotter ar min
rol» Med respekt for alla de vackra uttryck,
som vara skalder och forfattare gifvit at kar-
lekens drémmar, ndgot i all sin enkelhet vack-
rare, af den ljufvaste poesi mera genomandadt
an det nyss namnda vet jag icke. Enhvar
man, som kampat med lifvets svérigheter och
eger, egt eller dromt om maka och hem, skall
sakert for baggedera e veta skdnare namn
an detta: min ro! Och han atminstone skall
latt kunna forestdlla sig Anunds dotter, dar
hon »sitter vid sin stickbdge», som runstenen
sager. Det ar ju hans egen drém upp i
dagen.

Och enhvar, som egt en &lskad moder,
skall med latthet' — utan att Idun medde-
lar portratt — kunna fa en forestallning om
en annan af runstenarnes kvinnor.

Det lefde en gdng under den tidigare me-
deltiden i Spanga socken i Upland en moder,
som miste sin ende son, »Anund, sin gode
son.» Fo6r hans jordiska lycka kunde hon
ej langre arbeta, men for hans sjéls salighet
kunde hon dock, enligt tidens forestallnings-
séatt, gora nagot. Och hvad hon kunde, det
gjorde hon. Hon byggde en bro s& statlig,
att hon pa& minnesstenen, stalld dar bredvid,
kunde stolt forsakra, att »ej skall vagmarke
battre varda». Men hvad rackte dock detta
till, och ack, huru géarna hade hon icke ve-
lat gora odndligt mycket mera! Nar darfor
bron var féardig och minnesstenen skulle re-
sas, lat hon pd den senare ock rista denna
bén: »Gud hjélpe hans ande och sjal béttre
an hon gjorde till!'» Huru méngen moder,
som strafvat och arbetat, kanske intill dods,
for sina soners andliga och lekamliga val,
bar ej bedt med denna moders bén. Eho du

Ar detta runste-
Hade deras tid rum for sa
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ar, o framling, som vandrar védgen fram,
stanna med vordnad infor stenen, rest af
Anunds moder!
Yar Thorgunn Tove Brydes maka, sd har
jag namnt fastmd, maka och moder. Till
|Sist ma namnas &annu en sten, pd satt och
vis den markvardigaste af alla har anforda,
ty denna sten omtalar mdjligen en korsfara-
res namn. Jag sager mojligen, ty stenen upp-
lyser endast: »lskirun, Hads dotter, lat ri-
sta dessa runor efter sig sjalf; hon vill fara
at oster och ut till Jerusalem.» Stenen star
vid Stéket i Nas' socken, Upland. Antradde
Iskirun farden, d& &r stenen vid Staket bland
alla svenska runstenar ensam om dran att
hafva omnamnt en pilgrims Jerusalemsfard.

Det ligger romantik ofver denna sten; det
diktar sig en hel roman omkring densamma.
Hvad var det, som med s forunderlig makt
lockade denna kvinna att séalla sig till pil-
grimernas ldnga tdg? Yar det ropet fran
Clermont: »Gud vill detl», eller var det lang-
tan efter nagon, som dragit forut, eller drog
hon &stad for att under Palestinas palmer
och -i Heliga grafvens kyrka grata angerns
tarar eller bedja for nagon, hennes hjarta
kar, som hon forlorat? Hade hon ¢j antradt
farden, skulle hon sakert ej latit stenen sta
kvar, da den ju endast skulle vittnat om en
tillintetgjord plan, eller skulle hon rest en ny
sten med annan inskrift. Hade hon véndt
ater fran sin fard, skulle hon sannolikt gif-
vit afven det tillkdnna genom en ny sten el-
ler genom ett tillagg i inskriften pa den forra.
Drog hon alltsd bort, men vénde aldrig ater?
Hvar och huru slutade hennes pilgrimsfard?
Vi veta intet mera an detta: »hon vill fara
at oster och ut till Jerusalems».

Annu en gang: tiderna vexla, sederna
vexla, men alltid kastas manniskohjartat mel-
lan gladje och sorg, mellan fortviflan och
hopp. Formerna &ndras, men »historien upp-
repar sig», som man sager. Och orsaken lig-
ger i Longfellows sats:

»Stédse blifver hvarje manskohjarta ménsk-
ligt».

Bjorn.

byra och expedition
aro flyttade till
Kungstradgarden
Hamngatan 16, 272 tr.

Om presentationer.

jfT/cke sannt, det forekommer ju sa enkelt att
Id presentera tva af ens bekanta for hvar-
1J andra? Och likval borde man tycka mot-
satsen, om man betdnker, hur sallan denna
formalitet uppfylles pa ett satt, som ar ange-
namt for de personer, den géller. Hvarje af
konvenansen foreskrifven formalitet bor vid
personligt bruk i viss man individualiseras.
Men detta forstar endast ett fatal manniskor.
Den, som vill d6fva den svara konsten att va-
ra vard eller vardinna for sina géster, maste
forst ock framst forstd att presentera dem for
hvarandra pa ett satt, som »slar en bro»
mellan dem. Med en3 viker i s fall den
pinsamma kanslan af att vara frammande
for hvarandra for kanslan af det personliga
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vélbefinnandet. Att endast repa upp namnen:
»Herr S. — Fru Z.» &r egentligen blott en
skenpresentation; pa det hela taget sager nam-
net rakt ingenting, sdvida det ej ar allmant
bekanta personligheter. Naturligtvis aro bada
parterna forlagna om det forsta ordet; den ena
mumlar nagot banalt om »aran», den andra
om »ndjet». De se hvarandra for forsta gan-
gen — hvad skola de tala om? Hur annor-
lunda, om af den presenterande pa ett skamt-
samt, humoristiskt satt bifogas nagra upply-
sande anmarkningar, och hon salunda upptar
den trdd, pa hvilken konversationen sedan
kan ledigt fortsattas. De, som pa detta satt
blifvit presenterade, aro ej langre fraimmande
for hvarandra! Hur angendmt befrias de gj
fran den obehagliga situation, som ovilkorligt
foljer pd den primitiva urformen af presenta-
tionen, blotta namnupprepandet. Namnupp-
repandet, jal Det finns salongsbarbarer, som
icke en gang anse detta nodigt. Med ett
mummel, omdjligt att urskilja, fullgdra de sin
presentationsplikt. En oférlatlig hansynslos-
het! Tyvérr tilltager denna osed alltmera,
dels af onskan att affektera blaserad, dels af
omedveten vardsloshet.  Men hvarfor skall
man foga sig dari?

Hemlif.
Af Lisseg.

(AVA
jllet var onsdag. Grosshandlarens hade gjort

($r ett besok i staden frdn sin sommarvilla.
Klockan var half tolf pa formiddagen. Froken
Amanda hade nyss fullbordat sin toalett. Nu
stod hon med ansiktet tatt intill spegeln, jdm-
kande och ordnande den nyss friserade luggen.
Ibland slog hon ned ogonen for att ter hastigt
hoja dem, ater sanktes Ogonlocken stilla for
att mera langsamt och melankoliskt ater hojas.
Hvilket kladde henne bast? Ja, det var inte
sd godt att siga, bast att folja Ggonblickets

ingifvelse.
Sa skulle leendet profvas. Ett litet sma-
leende, s& att halften af den fina tandraden

syntes, det tog sig oférlikneligt bra ut, och da
passade den dar sakta hojningen af dgonbry-
nen. Men sd ett litet barnsligt, naivt, upp-
sluppet skratt, dd kunde det passa att hastigt
och okonstladt blicka upp; ja, det s3g sa alsk-
ligt omedvetet ut.

Men lostanden pa hogra sidan syntes val
inte? Ack nej, visst inte, vara dentister &ro
ju sa skickliga— och sa artiga sedan! Hyn? —
Pa den var ingenting att klaga, verkligen in-
genting alls.

Drékten smog sig behagligt och smakfullt
till den smérta gestalten — tack vare modisten
och snorlifvet — och fotterna betdcktes af de
mest fortjusande sma skor. Visst voro de mer
an vanligt trdnga, de héar skorna, det gjorde
bra ondt i fotterna, men det kunde nu ej hjal-
pas, de sago sd w»rysligt sota» ut, med sin
smala spets. Amanda hade observerat, att Cé-
cile Stjarnkronas fotter, som voro s& utskrikna,
voro nastan storre an hennes, nar hon hade
de hér skorna.

»Amanda lilla, pappa &r inne och vill &ta
frukost», hviskade modern sakta i dorren.

Amanda knyckte till litet pd sig: det var sa
forargligt att bli stord; men ihdgkommande, att
det ej gick an att forarga pappa nu, om hon
skulle kunna fa den der originella dréakten till
tradgardsfesten om lérdag, steg hon in och hel-

| DUN

sade pa sina foraldrar med det blidaste barns-
liga leende.

Utom forédldrarnc, grosshandlar K. och hans
fru, var &fven hennes bror kungl. sektern inne
i den eleganta matsalen.

Det var en statlig ung man med pince-nez'
och bruna mustacher, en stor sportsman, pris-
tagare pa skridsko, skidor, bicycel m. m. »In-
genting & mera hdrdande och starkande», for-
sékrade han, da huslédkaren efter en noggrann
undersdkning sagt honom, att han hade reuma-
tism, bdrjan till magkatarr och ryggmargslidande.
Kanske var det dock mera den sport han 6f-
vade i det tysta, som blekte kinden och gaf
hans ansikte denna gubblika pragel, som &r sa
pldgsam att se hos ungdomen.

»Kan nagonting jamfoéras med vara harliga
nordiska viDtrar», hade han sagt, da han hac-
kande tanderna af koéld och med en hvit prick
pd hvardera orat samt omkylda héander och
fotter kom in forra vintern en dag, da det
var nagra och tjugu graders kyla.

Nu var det dock sommar, och han stod dar
i sin nya satlgra, Aatsittande sportdrakt, som
kladde honom sa val, fardig att foretaga en
fjorton dagars fard pa sin nya bicycel. Visst
var den orimligt dyr forstds, men for ett sa-
dant masterverk var det anda ett rampris.

Grosshandlaren var dyster och faordig. Han
var ordférande i fattigvarden i sitt distrikt, och
just i dag hade de haft sammantrade. Manga
dystra och sorgliga saker hade afhandlats,
manga djupt skakande bilder fran elandets bo-
ningar hade upprullats, och den né&stan ofver-
dadiga lyxen omkring honom berérde honom
pinsamt med sin bjarta kontrast.

«Ja, de har dagarne, nar fattigvarden har
sammantraden, aro da de varsta dagar, som
finnas», ténkte froken Amanda. »Jag for min
del tycker da verkligen, att nar vi gora s
mycket for de fattiga pa alla méjliga basarer
och valgdrenhetssallskap kunde vi vél slippa se
sura miner for deras skull atminstone. Och
alla trasiga ungar som tigga af mig ger jag en
slant, det vet jag da, om jag har vexladt. Hur
skall jag nu kunna komma fram med tradgards-
drakten. Klockan ar nara elt, Cecile vantar
bestamdt pa mig hos Hellbacker, i dag farjag
lof att bjuda forstds. Asch — det dar far
mamma styra med, jag blir riktigt nervds, nér
pappa ser ut sa dar.»

»Jo, det har ar trefligt», tankte kungl. sek-
tern, w»bicyceln &r inte till hélften betaldt och
nya revolvern sen och cigarrerna och allt. Jag
ger sjutton alla gubbar och k&ringar och symam-
seller och trasiga ungar och patrask. Mamma
far skaffa mig pengar, pengar maste jag ha’,
mycket pengar — —»

»Nej jag maste gd& mamma», hviskade froken
Amanda.

»Sota lilla barn, hvad du &r rod och sa din
panna branner, har du ondt i hufvudet stac-
kars liten; laga att du far litet frisk luft, ga
en litén bit, kanske Cecile vill gd med.»

»Ja, jag far ocksd lof att ga; Sillfverarm
vantar pd mig vid ridliuret», sade sonen.

»Hvart ska' ni ga?» fragade fadern, hastigt
uppfarande ur sina dréommar.

»Jo, Cecile Stjarkrona vantar pad mig, hon
blir sd rysligt latt stott, Cecile, sd jag maste
skynda mig, och sa var det litet annat ocksa. »

»An du dd Torsten?»

»Silfverarm» — bdrjade sonen.

»Pjoller och dumheter och aldrig ndgot an-
nat ha' ni for er», utbrast fadern uppbrusande
och matte golfvet med stora steg. »Om jag
n&’nsin horde nagot annat &n nojen och nojen,
som upptaga er tid och edra tankar, men al-
drig. Na&r gjorde ni nagonsin nagot nyttigt,
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eller nédr ténkte ni en fornuftig tanke? Nej,
granna klader och ndjen och pjosk och dum-
heter upptaga all er tid, och mamma haller
med morsgrisarna, det ar naturligt. Hvar det
skall ta' vagen med var tids ungdom, det vet
jag da sannerligen inte. Nojen och utgifter,
forstdrda magar, hopsnérda kroppar och for-
vridna hjarnor — det &r alltsammans. Och pap-
pas boérs den tror ni ska' vara outtémlig. Det

maste bli ett slut pd det har.»
(Forts.)

Europeiskor eller vildinnor?

rie=h3l i Oronen skenbart en Ofvervunnen
stdndpunkt. Det betviflades, att en for kul-
turen tlllgangh? moder skulle kunna lata férleda
sig att vanstalla sina barn pa det endast hos vil-
dar forlatliga sattet. Och anda tyckas orringarne
ater komma pa modet. Salunda har man for
kort tid sedan kunnat l&sa, att drottningen af
Italien gynnar dessa prydnader A andra sidan
behdfva vi e se oss sa vidt omkring; redan i
var kara hufvudstad finnas manga Evas dottrar,
som anse_bdrandet af »boutons» (brlllantdroppar)
sdsom ovilkorligt horande till en elegant toalett
och ej kunna skilja sig frdn dem, &fven med fara
att gora sig lojliga.

En borgarfrl, som med sin man foretog en
resa i Norge och med honom befann sig pa en
fortjusande, men &dslig vég, blef plétsligt betank-
sam och formadde sin man att vanda om, eme-
dan hon var radd att for sina dyrbara drringars skull
ofverfallas och plundras a sratrofvare Trots
denna réadsla kunde hon anda en annan gang
ej besluta sig for att visa sig utan den farliga
erdnaden

Wien lar det ej vara nagot sallsynt, ehuru ej
i hus med ansprak pa fina seder, att de feminina
nyfodda redan vid doPet visa sig prydda med or-
ringar. Det stackars lilla kraket har knappt ska-
dat vérldens ljus, forran moderns fafanga domer
det_till smartor.

Ofta far val modern &fven sitt straff darfor i
den lilla plagade varelsens oro och skrik.

| nagra utlandska klosterpensioner aro de
kvinliga eleverna forbjudna att bara prydnader,
endast oOrringarne &ro tilldtna, som om dessa
vore en nddvandig kompletterlng af den kvinliga

= edan for flere &r sedan var bruket att sticka
1

rékten,

Och hvartill tjéna egentligen érhédngena? Hvar-
ken formen eller fargen af Orat forskénas genom
ringarne; det l6per i stallet mycket mera faran
att vanstéllas. Orsnibbarne uttanjas, neddragas,
ja, kunna till och med sonderslitas af de tunga
h&ngena. Naturligtvis tjana ej de darigenom upp-
komna &rren att forskona orat. Och ett genom-
stunget Ora dr for resten ej langre helt och full-
komligt, sdsom det utgick ur skaparens hand, ha-
let ma for ofrigt vara anbragt sa skickligt som
helst. Det har i alla fall ett hal, som genast
for att doljas fylles med guld och adelstenar Ett
ora, i hvilket parlor och diamanter glittra, pamin-
ner om en ihdlig tand, som trots den dyrbara
guldfyllningen, isatt af tandlakaren icke anses som
forskonad eller som nagon prydnad Orringar
maste, sasom vildarnes nésringar, anses som ett
forgrlpande pa naturen. Det ar allas, i synner-
het &kta mans och faders plikt att arbeta emot
dem. De borde ej tilldta sina hustrur och dott-
rar att skatta at en dylik smaklGshet och genom
sitt exempel férleda andra tanklGsa till efterap-
ning. Den en gdng s& allmant spridda tron, att
hal i o6ronen och barandet af orringar skulle
kunna_hindra dgonsjukdomar och inflammationer,
har val for lange sedan mast vika for béttre
insikt.

Om kvinnorna endast ville betanka, att en sar-
nad aldrig kan pryda, och att de verkligt forstan-
diga finna detta mod minst sagdt 16jligt, skulle
de helt visst frivilligt afsla fran detsamma.

4/\

Det &ar endast kvinnorna, som aldrig draga
sig tillbaka frén olyckan. Naturen har i de-
ras hjartan nedlagt sd mycken vélvilja och
sd mycket medlidande, att de synas vara sanda
hit ned som skyddande vasen mot ménnens
och ddets ombytlighet. J. L. Alibert.
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Teater ocli musik.

Kungl. operan oppnade i fredags sdsongen med
uppforandet af en bland publikens favoritoperor,
»Carmen». Hufvudrollernas innehafvare, fru Edling,
froken Karlsohn, hrr Odmann och Edberg, skordade
valfortjant bifall. Det hela gick for ofrigt fortraffligt
under hr Hennebergs ledning. Salongen var utséld.

P& sondagen gafs »Leonora» och p& mandagen
»Mignon», bada for fulla hus.

Svenska teatern borjar sin sejour lérdagen den
31 augusti under direktér V. Holmquists ledning.
Som premiere kommer att gifvas Alphonse Daudets
sensationella Kampen for tillvaron, en dramatisering
af forfattarens roman En odddlig. De viktigaste
rollerna innehafvas af herrar Eric Zachrison, Y.
Engelbrecht och O. Sternvall samt fruarna Anna
Lisa Hwasser-Engelbrecht och A. Olson samt fréken
L. Seelig.

Konst

Var framstaende konstnarinna Fru Jenny Nystrém
Stoopendal har i dagarne fullbordat ett storre por-
tratt af f. utrikesminister ngrefve Alb. Ehrensvard, af-
sedt att inforlifvas med utrikesdepartementets portrétt-
galleri. Jenny Nystrom har med detta portratt lemnat
ett nytt fullodigt prof pa sitt gedigna konstnérsskap;
och kan konstvannen inf('jr detsamma endast beklaga,
att en pensel, méktig sd mycken karaktéristik och
elegant smidig traffsakerhet, ej oftare far tid att egna
sig at det egentliga portrattmalerlet for ymnigt pétran-
gande uppdrag af visserligen ej obetydligare art. Gref-
ve E:s portratt ar helt enkelt masterligt. Det prak-
tiga ansiktet pulserar af lif, gestaltens hallning ar
synnerligen ledig och dock spanstig. Af ljus och luft
finnes fullt upp, och mot den verkningsfulla, i lif-
liga farger (som dock ej distrahera 0Ogat) behand-
lade bakgrunden, trader figuren formligen emot oss
ur ramen med ké&ck liffullhet. Drakten — stads-
radsuniform i full gala med serafimerband och ordnar
— ar lyckligt behandlad.

Vi gratulera fru Nystrom-Stoopendal till detta
vackra arbete, af hvilket vi satts i tillfalle taga. del
& hennes ateller men som ej kommer att offentligen
utstéllas.

| Theodor Blanchs konstsalong utstélles sedan
nagra dagar en jétteduk af stort intresse, italienaren
Simonis pa senaste Varldsexpostionen i Paris med
stora guldmedaljen belonade tafia »Alexander den
stm-e i Persepolis.i> Det &r det dramatiska 6gonblick,
da den store harforaren pa det yrande géstabudet af
sin alskarinna Thais later fresta sig att sticka den
nyss erdfvrade Perserhufvudstaden i brand, som konst-
naren valt for sin framstdllning. Den lifliga scenen
ar afven som sig bor lifligt behandlad, perspektivet
utmarkt, grupperingen desslikes, de enskilda figurer-
na karaktarsfulla och fristdende. Det vackra konst-
verket ar val fortjant af ett besok.

Striden om hjartan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Nordling.
XIX.

Gulnade blad.
(Forts.).
ulnade blad, forvarade djupt i det lilla min-

B nesskrinets gémma, nar sagen | senast den
klara dagens ljus, nar gledo intresserade
ofver de bleknade typerna pa edra sidor?
Gulnade blad, det hjarta, | en gang kommen att
klappa, &r icke mer. Det hjarta, hvars smértsam-
maste och dock kéraste hemlighet | forvaraden,
har lemnat hemligheternas och forbehéllens varld.
Gulnade blad, hvad taljer da er historia?

I medlet af 40-talet fanns i en af Norrlands
kuststdder en ung flicka, som var vida bekan"for
sin skonhet och sitt alskvarda vasen. Négon rike-
dom utom denna, som naturens goda fé redan
vid vag?an sjalf forlanat henne, egde hon ej.

Men for mannen tycktes hennes skdnhets- skatt
vara begérligare an hopar af guld, en véanlig blick
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ur hennes morka, stralande 6gon for mer an Klin-
gande summor.

Och det var en stor t&flan i den lilla handels-
staden om att ega henne.

Ur denna slrid gick den, som sjélf minst egde,
med segerns beloning. Det var en ung sjéman,
med ett troget och manligt hjirta, med ett par
kécka ogon och en stark arm. Icke mer.

Hans namn var Bgrg.

Nagra ar senare satte de bo.

Slakt, vanner, fosterland, allt, som hittills statt
henne néra, lemnade hon med honom i gladt mod
och slog sig ner i frammande land. Han hade
fatt anstallning vid ett stort engelskt handelsrederi,
som befalhafvare pa en af dess batar, som gingo
med frakter pa China.

I London grundades deras lilla hem.

Den storre delen af aret fick den unga makan
sitta ensam med sina tankar och drémmar, medan
den, om hvilken de bestdndigt spunno sig, trotsade
elementens faror pa fjarran végor.

Men nar ban sa kom ater, Tor en kort hvila i
sitt hem — hvilken granslds gladjel Hur férunder-
ligt, att s& mycken sallbet ofta kan rymmas mom
tranga vaggar vid en smal liten bakgata, da den
forgafves bjudes in i de statliga gemaken vid vida
parker och glansande boulgvarder!

Nar kapten Berg véande ater fran sin andra lang-
resa, var han far. En knubbig liten pojke skulle
hadanefter halla modern séllskap, ndr fadern gj
kunde gora det.

Nu_var det om mojligt an tyngre for honom
att pa nytt slila sig frdn hemmet, sedan det blifvit
dubbelt rikt, band honom med dubbla band.

Men pd& samma gang var det honom en trost,
att han numera ej behofde lemna sin unga maka
helt allena.

Och plikten kallade obevekligt, obevekligare &n
nagonsin. Sonen skulle uppfostras, och  dartill
krafdes faderns fortjanst, moderns _omsor

S& gingo nagra lyckliga ar. Den li le var i
stadig forkofran och tillvaxt. ~FOr hvarje géng
fadern sag honom Ater, upptackte han hos honom
nya, foérunderliga fortjanster som de stolta for-
aldrarne lofprisade i taflan.

Hosten ar 59 var en olyckstid for allt hvad
sjofart hette. Starka stormar rasade ofver snart
sagdt all varldens farvatten och kréfde tusentals
offer. Enkor och faderlésa kunde ej i rékning
foras.

Under langa, morka aftnar, medan regnet piskade
mot rutorna och den flamtande gaslyktans rod-
gula sken utlfran gatan kastade ostadiga reflexer
in i de sma hemtrefliga rummen, ldgo moder och
son sida om sida bredvid hvarandra knaboljande
p& golfvet, och bado brinnande béner till lifvets
herre for honom, som var dem karast i varlden,
och som nu i hvarje minut vagade sitt lif for
sin_plikt.

Det drog ofver den vanliga tiden i november,
da Kathe — sa hette det fart?/g kapten Bert forde
— brukade komma éater til London, och intet
hordes annu af. P& rederiet radde stor oro, och
det ndstan beldgrades af anforvandter till de fran-
varande, som dagligen i angest fragade efter ett
enda underréttelsens ord, en enda glimt af hopp.

Slutligen kom budet. Det var ett sorgebud.

Kathe med befalhafvare, allt manskap och last
hade forlist en natt & Chinesiska sjon, alldeles
invid kusten. Ingen var raddad. Endast en del
lik hade kastats upp genom branningen pa stranden
och dar sedan begrafts.

Blek, som den fallande sndén omkring henne var
hvit, med hardt sammanpressade, blodlosa lappar,
med dunkelt glodande Ggon, men utan en tar,
vande den unga kaptensenkan ater fran rederiet
genom de bullrande gatorna, ledande vid handen
barnet, som grét o6fverljudt.

s .

*

Det bief en sorglig julhelg i det lilla faderldsa
hemmet det aret.

Fru Berg var dock en beslutsam och kraftfull

odovinna, som ej ofverlemnade sig at nagon fortvif-
lad, overksam sorg. Hon hade ej tid dartill. Hon
maste genast ta upp striden med lifvet.

Hon bade sin son att u;t))pfostra hon var mor,
ja, tvafaldt mor. Ty hon bar ett barn under sitt
hjarta, ett barn, som aldrig skulle skada sin faders
ansikte.

In pd det nya aret tillokades familjen med en
dotter, ett underskont barn med klara bla dgon,
helt och hallet af faderns blonda typ.

Hon uppkallades Kéthe efter det fartyg, med hvil-
ket fadern gatt till doden.

Nu bérjade en lang kedja af ar, under hvilka
fru Borg genom det strafsammaste och idogaste
arbete bemodade sig att vardigt uppfostra sina barn.
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En liten pension uppbar hon arligen af rederiet,
och detta var en god hjalp. 1 6frigt skaffade hon
sig ratt god fortjanst genom att utfora finare hand-
arbeten, i hvilket hon var synnerligen skicklig,
och afsétta dem till de eleganta damevarubutikerna.

Vid pass ett ar efler makens ddd erhéll hon en
dag ett besok, som, pd samma gang det kom de
annu farska saren att varmt bloda, dock gjorde
henne mycken glédje.

Det var en styrman, Paterson, som under Here
resor tjanat under hennes man och forst vid den
sista olycksresan ej deltagit, da han forflyttats till
annat fartyég

Han hade just befunnit sig i hamn i nédrheten
af det stélle, dar Kéthe forliste, och hade delta-
git i kapten Bergs begrafning.

De enda foremal, som man funnit i den uppkas-
tade kroppens klader voro ett stort silfvermynt och
en engelsk knif. Dessa forde han nu med och
ofverlemnade till enkan.

Fru Berg lat af mKntet forfardiga tvanne sma
silfverkors, af hvilka hon héngde det ena som en
minnesamulett kring den spdda dotterns hals och
beholl ett for sig sjalf. Knifven blef sonens arf-
vedel efter fadern.

Som sagdt, aren gingo sin jamna, langsamma
gang genom arbete och maddor, och barnen véxte
upp; de fingo den basta underwsnmg i Londons
yppersta skolor — intet offer, ingen mdda var mo-
dern for stor, nar det gallde dem.

Sonen, som var sex ar dldre an Kathe, visade
ett mycket godt, lugnt och palitligt lynne, om &n
nagot slutet och tillbakadraget, tian hyste stor
forkérlek for botanikens studium, och hans drém
redan fran barndomséren hade alltid varit den att
egna sig at hortikulturen,

Han satte en stolthet i att sa fort som mgjligt
kunna komma_ dérhén, att han ej langre behofde
ligga modern till last, utan kunde bli sin egen for-
sorjare, och vid 15 ars alder dref han darfor ock
igenom — halft mot modrens vilja, som gédrna ville
ha honom fram den »larda vagen» och med gladje
annu i langa ar skulle ha slitit for honom — att
han fick afsluta sina skolstudier och intrada som
elev vid ett stort tradgardsinstitut utanfér London.

Dar gjorde han snabba och lysande framsteg;
och efter endast tre &r rekommenderades han af
sina férméan pd det varmaste till en formanlig plats,
som erbjod sig, da en svensk adelsman, en grefve
Stjarne, genom det ansedda institutet sokte en
tradgardsmastare for sitt gods i Skane.

Han antog befattningen, trots det kostade pa
honom att lemna moder och syster. Han var ju
dock s& godt som svensk fodd, om ock hans vagga
statt i den stora dimstaden vid Themsen, och spra-
ket var hans modersmal.

Af sin dotter hade ej fru Berg samma odelade
gladje.

Hon vaxte visserligen upp till en stralande skon-
het, som o&fverallt vackte en beundran, som kom
moderns hjarta att klappa af stolthet, men visade
redan tidigt onda oarter, som trots alla moderns
boner, all hennes vaksamhet och arbete, ej ville
lata sig utrota.

Hon kunde vara det mest fortjusande, smeksamt
installsamma lilla dlsklingsharn — nar hon_det
ville. Ja, det var rent af, som hon besatt ndgon
('jfvernaturllg makt att med sitt vésendes trollkraft
hehérska enhvar, mot hvilken hon gitte gora den
géllande.

Men déaremellan yppade sig drag af ett dolskt
och till det ytterligaste egoistiskt hjartelag samt
en oehord fafanga och njutningslystnad.

Narhelst hon genom en l6gn, ett litet bedrégeri
kunde skaffa sig en personlig njutnin?, en stackars
triumf for sitt koketteri, en s6t ndjesfrukt att bita i
med sina vackra, giriga tdnder, gjorde hon det,
och moderns tarar broderns formanlngar — allt
var som regn pa helleberget ofver hennes harda
sinne, dér hon Kkall, liknojd sl6t sig inom sig sjalf,
oatkomllg till och med for deras karlek.

Nar brodern reste for att tilltrada sin plats i
Sverige, var det dock &nnu ej s& farligt, Hon var
ju annu nastan blott ett barn — och négra egent-
liga afventyr hade ej kunnat framstélla sig med
sin lockelse, 6desdiger for detta sinne utan jam-
Vikt.

Men de narmaste aren blefvo en enda hard strid
for fru Berg, en enda hard, hjarteslitande strid
mot dotterns daliga bojelser. Och trots allt mérkte
hon till sin fortviflan, att Kéthe gled allt langre
undan henne.

Den unga flickan skaffade sig tusen tillfallen att
lista sig till daliga nojen och utelif i daligt sall-
skap — pa teatern, pa all skons andra forlustel-
sestallen.  ibland trotsade hon sig dartill af modern.
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som ofta tvekade i sin brydsamma kamp, huru
langt det var klokt att halla emot. Och dar icke
trots hjalpte, kom listen till hjalp.

Huru manga langa, somnlosa natter vakade e
modem i tarar, vantande med angest sin dotters
hemkomst frdn négot olofligt ndje, som hon rymt
sig till med en af sina manga samvetslésa, upp-
vaktande unga sprattar! N&r hon andtllgen kom,
nar hon horde hennes smygande steg i den morka
lilla tamburen, da blef det en sadan oéndlig lisa
efter kvalen att dock veta henne ater raddad in i
hemmets lugna skygd, att hon oftast ej kom sig
for med att forebra.

Ty déarhdn gick det. Hon tréttnade tillsist att
bearbeta denna ofruktbara jordman. Hvartill ba-
tade det att forebrd? Till intet — till intet; huru
val visste hon det ¢j: af tusen forkrossande, 'stund-
liga erfarenheter.

| fortviflan, dodstrétt, hade hon néstan uppgif-
vit striden!

I sin korrespondens med sonen fordolde hon till
storsta delen sin sorg 6fver Kathe. Hon ville gj
oroa honom i hans arbete i det afldgsna landet.
Han kunde ju dock intet géra — lika litet som
hon.

Nar Kathe nyss fyllt 17 &r, kom katastrofen,
som pa sin tid 14t ratt mycket tala om sig till och
med i de engelska tidningarna. En amerikansk
akrobat en James Bentson, hvilken for sdsongen
upptradde & Londons strsta cirkus och var myc-
ket uPpburen sérskildt bland damerna for sina
vaghalsiga prestationer och sitt djarft manliga ut-
seende, rymde pl6tsligt med en ung Londonllicka
af svensk extraktion, en i vissa kretsar mycket
bekant skonhet, berattade de.

Den gangen fick Sven Berg ett bref frdn sin mo-
der med hela den bittra sanningen.

»Jag har ingen dotter mer, Sven, och du ingen
syster. Hon ar dod, for evigt déd for 0ss, och
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vi hafva blott hvaranda. Jag har férbannat henne
och glomt henne. Du skali_gora detsamma.»

Sé& skref den olyckliga. En manad senare hade
hon flyttat till sonen. For den starka, med lifvet
kampande kvinna han lemnat mottog han en gré-
harig, i fortid bruten gumma,

Kéathes namn ndmndes aldrig mera dem emellan.

Forunderliga modershjarta, stort, dyrkansvardt
i dina motsagelser! Med langa ar emellan skaffade
du dig dock pa hemliga vagar en helsning, en upp-
lysningsglimt fran den vérld, du fér alltid skulle
ha stangt bakom dig! Du Visste ju dock &fven
sen, hur din dotter aterkom till London och dar
lefde ett kort olyckll(};]t lif i dktenskap med en ovér-
dig man, du visste, hur Themsen slok honom, da
han rusig en kvall raglade hem fran sin arena,
och du tackade i hemliga boner allhd&mnaren dér-
for. Du visste, nar barnet kort darefter foddes.
Allt detta, innan du brast.

Men for brodern var allt forintadt, fordoldt....

Gulnade blad, forvarade djuptl det lilla minnes-
skrinets gomma, nar sagen | senast den klara da-
gens ljus? Gulnade blad, det hjarta, 1 en gang
kommen att klappa, ar icke mer!

(Forts.)

Fran lIduns lasekrets.

Blondin eller brunett?

Arade Nom de plume!

Ni begér ett svar af Iduns lasarinnor & er kusins
fréga, hvarfor brunetterna oftare bli gifta 4n blon-
dinerna. Enligt min tanke ligger forklaringen dari,
att de forra i regel besitta en hogre grad af energi,
det ar: forstand, skarpsinnighet, uthallighet och kraft

pégér.

Boken lemnar smaken oberord,
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att handla i just det ratta 6gonblicket. Daremot
traffar man bland de brunetta ej sd ofta denna veka
svdrmiska, ej sd litet njutningslystna natur, som kan-
netecknar blondinen.

Att det sistndmnda sléktet darfor nu ock &r i af-
tagande star i samband med tidsandan, som forand-
rats under seklernas lopp och manniskorna med den
till tillvaxt och foradling. Manniskoslaktet, som helt
sedt,. utvecklas frn barndom till ungdom, frdn ung-
dom till fullvuxen mognad. De blonda — de &ro
barnen, cendréerna — de unga jungfrurna, de brunetta
— de moget vuxna. Harvid tanker jag nu sarskildt
pa de germaniska folken.

Ej vill Jag forneka, att blondinen i flere afseenden
i sin tur star fore brunetten sarskildt i sin formaga
att genom kvinlig smeksamhet jollra ett uppbrusadt
sinne till ro, sd som afven barnets smeknlngar kun-
na verka valgorande pa den dldre. Men da stora
och viktiga handlingar skola utforas, ar det sallsynt,
att en blondin gér till verket med samma kraft och
skarpsinne som en brunett.

Se dar, hvarfor jag ger er morka kusin ratt, den
aromatiska utstrdlningen ma& nu vara hvilken som
helst. Om de utdunsta blasyra eller svafveldngor —
det blir dock de brunetta, som intaga varlden, och de
myskdoftande guldhufvorna fa allt ge vika, sd som
barnens lekar lemna plats for den vuxna kvinnans
eftertdnksamma omsorg.

Har har ni, drade Nom de plume, min &sikt i sa-
ken, om jag nu blott lyckats tydliggéra den. Sjalf
ar jag cendreé och har aran teckna mig er

tjanarinna
Laurentia.

Bidrag i alla &mnen mottagas med tacksamhet.

Forslag till matordning for veckan
31 aug—o6 sept.

Sondag: Soppa pé gronsaker; stekt
flundra; kyckling med sallad; turkiska
bonor a la poulette; punschpuddmg

Mandag: Stufvad kalfbringa; frukt-
soppa.

Tisdag: Kabeljopudding; filbunke.

Onsdag: Buljong med klimp; pep-
parotskott med potatis; frukt.

Torsdag: Griljerad oxbringa; puré
pa gréna Arter.

Fredag: Kokt gadda med potatis;
halstrade férkotletter; sagosoppa.

Lordag: Laxpudding; villing.

Recept.

1. Punschpudding. Hvetebrodstar-
ningar stekas i smor. Sex till sju
eller flere dgg (efter formens storlek
och personernas antal) vispas val, soc-
ker, kryddor och mjélk tillsattas ; brod-
tarningarne nedldggas haruti; halles i
val smord form, graddas i ugn och
ofvergjutes, d& den serveras, med
punsch.

2. Turkiska hénor a la poulette.
Spéda skidor rensas, och andarne af-
s-kdras; om de dro mycket spada, kokas
de hela eljes skiras de i langa stycken;
skoljas, laggas i kokande vatten med
litet salt, kokas mjuka, utan att fa ga
sonder, upptagas och fa afrinna. Smor
och litet mjol frases tre minuter ofver
elden, nagot af bonornas spad jamte salt
tlllsattes far koka tio minuter, afredes
med ett par dggulor och smér, hvar-
efter bonorna och persiljan iléggas och
skakas val.

3. Syltade korshar. Stjalkar och
karnor borttagas, baren vagas, Samma
vikt socker upploses i litet vatten i en
svltkittel och kokas till kulsocker, baren
ilaggas och kokas, tills lagen ar kort,
Aflyftas och fyllas i burkar. Skalen pa
kéarnorna krossas, och kérnorna laggas
antingen i lagen eller ock inlaggas de
fore kokningen i baren.

0. H. ).

Soppor.

Chokoladsoppa. | tva liter mjélk ko-
kar man omkring 270 gr. pulveriserad

chokolad med lika mycket socker, en
half stdng vanilj och en nypa salt.
Efter en halftimmes kokning, under
hvilken man da och dd borttager det
skinn, som bildar sig pa ytan, afreder
man soppan med 5 dggulor och serve-
rar den med sockerglaserade brodskif-
vor. Denna soppa kan sarskildt rekom-
menderas for svaga och sjuka, om man
i stallet for vanlig chokolad tager kott-
pepton chokolad.

Hushallet.

Att forebygga eller bortskaffa mégel
pd skinkor och korf. ~Man tager van-
ligt koksalt pa en tallrik och haller 6f-
ver det s& mycket vatten, att saltet blir
som en grét. N&ar man bestryker mog-
lig korf med denna grét, forsvinner
mogeln, och efter ndgra dagars forlopp
ofverdrages korfven med fina kristaller,
som forhindra hvarje mogelbildning.
Detta férfaringssatt anvandes afven med
skinkor, sd snart de visa benigenhet
for att mogla.

Makaroni med ost. Man tager till-
rackligt med makaroni af den tjocka
sorten, bryter dem i stycken och kokar
dem mjuka i rikligt med vatten, som
bor vara lindrigt saltadt (kokar man
makaronerna i en liten kvantitet vatten,
bli de géarna mosiga.) Darpa l&ter man
dem rinna af i en sikt, slar 6fver dem
kallt, likaledes saltadt vatten och later
dem std, medan man gori ordning en
deg af rifven parmesanost, 1 — 3 agg
och litet mjolk. En porslinsform, som
kan motstd ugnshetta, fylles hvarftals
med ostblandning och makaroni ; Gfverst
Iagger man nagra klimpar farskt smor,
hvarpd makaronerna séttas in i ugnen
att graddas vackert gulbruna. — Med
tillsattning af litet finhackad skinka
och s6t gradde kan anrattningen goras
&nnu mera vélsmakande.

For alt bevara citroner lagger man dem
i koksalt; likval ej s& att de ligga in-
till hvaranda. Afven i torr sand halla
de sig lange. Dar stjelken pa citronen
suttit, trycker man fast litet vax for
att hindra, att luften tréanger in och
astadkommer forruttnelse.

Att hindra 10k fran att skjuta grodd.
Man hanger lokarne i ett nat eller
en tunn pase i en badstu, dar rokning

men gor att Iokarne ej skjuta grodd.

Huskurer.

Utmarkt medel mot liktornar. Af gam-
malt linne klipper man en lagom stor
kompress, som ldgges fyrdubbel och
doppas i kallt vatten. Denna ligges pé
liktornen och kring tdn omlindas dar-
ofver en remsa, gummipapper, som ar
ungefar 10 cm. lang och 7 cm. bred.
Vattenomslaget bor fornyas hvarje mor-
gon och afton. Efter omkring 14 dagars
bruk kan man med latthet rifva bort
den harda valken. Omslaget fororsakar
inga obehag.

Tradgarden.

Hornspén som godningsmedel for unga
koksvaxter. Om jorden i tradgards-
sangen e ar tillrackligt kraftig eller
man Onskar, att de unga vaxterna skola
utveckla sig fort och kraftigt, bor man
mjuka upp hornspan i vatten och 6fver-
gjuta dem darmed. Vill man, att ver-
kan skall vara mycket hastlg, kokas
hornspdnen i vattnet, hvarmed man
vattnar véxten.

(Forts, af smaafd. & folj. sida.)

Annonser,

Forlofnings-,
vigsel-, fodsel-, och dods-
annonser,

som ju sarskildt berdra familjekretsarne,
bora framst inforas i Idun, dar de mera
an i nagon annan tidning observeras
inom ' hemmet och familjen. Priset &
forlofnings-, vigsel- och fodelseannonser
ar 1 kr. 50 ore pr st.; for dédsannon-
ser berdknas priset efter det antal ra-
der, annonsen upptager. [2447]

LEDIGA PLATSER

n flicka, ngot van att undervisa,

kan fa ett godt hem mot att lasa

med en & tvad sma flickor. Svar
»Niodring», Nassjo. [2445]

Westbergs oofvertraffliga Tvattpulver

En enkel och ansprakslos
hushallerska

som kan forestd ett mindre landthus-
héll, far god plats 24 instundande ok-
tober. Svar atfoljdt af fotografi samt
uppgift om loneansprak, insandes till
Askersunds Veckoblads tryckeri, Asker-
sund, (G. 21744) [2446]

n ansprakslos flicka, som for sin

framtida nytta Onskar lara sig

fotografi, kan fa detta pd en
storre landsortsatelier nu genast. Pris
for hel kurs med hel inackordering
200 kr. Svar till »Framtid» under
adress Norberg. [2418]

Tvanne ansprakslosa

och snélla flickor, som soka ett godt
hem, kunna f& plats i en prestgard i
Lunds stift, den ena for matlagningen,
den andra for barnens vard. Nagra om-
fattande kunskaper eller skickligh. erfor-
dras ej. Uppg. pa pretentioner, atfoljd af
pers. upplysn., rekommendationer 0. om
mojligt fotografi torde med snaraste in-
sandas till Iduns Kedaktion i biljett
markt »Prestgard i Lunds stift».
[2415]

ot fritt vivre och ett godt vanl.hem
M finnes pl. p& landet nara Stock-
holm for en ung, ansprékslds frisk och
glad flicka, kunnig och villig att hjalpa
en husmoder med barns vard, sémnad
och husliga bestyr, samt lasa med det
aldsta, som ar 7 ar, de ofriga 4 och
3 ar. Svar till »A. W.», Iduns byra.

[2422]
For en s||c|||J S5

hushallerska finnés plats instundande
flyttning pa egendom i Vestergétland.
Svar jamte betygsafskrifter och lénean-
sprak sandas till »H. K.», Lidkoping,
poste restante. [2419]

Nagra flickor

pd 11—12 ar kunna erhélla grundlig
undervisning i alla skoldmnen genom
att deltaga i en klass, dar nu blott 5
elever finnas. Mycket forménl. vilkor.
Néarmare genom fru Blom, Drottning-

j[gatan 38. Obs.! Tvé& helpensionarer
F kunna mottag
I (S N. [2436]
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Saser.

Fransk fisksés. Man later klart fisk-
spad med lika mycket renskt vin och
en tredjedel champagne koka npp, af-
reder sasen med nagra aggulor och
kryddar den med citronsaft och salt.

Handarbeten.

Nya handarbeten. Medan vandning
af plysch, atlas, silkessnoddar, och styft
papp kan man framstalla en mangd
mycket vackra och nyttiga sma féremal
for hemmen, damboudoirer, salonger
och sofrum, sdsom kartonger och etuier
for bref, kort, cigarrer, rokutensilier etc.
Man skar t. ex. af papp formen af ett
hjarter, ruter, klofver och spader och
ofverdrar dessa pé ena sidan med plysch,
pa den andra sidan med atlas. Darpa
skar man pappremsor, alltefter som
grundplattornas storlek variera mellan
fyra och tio cm. och 6fverdrager afven
dessa med plysch och atlas. Remsorna
sys darefter med groft silke och tata
kaststygn fast vid grundplattorna, i det
man noga foljer dessas konturer, syr
darpd tillsammans remsorna och har
sélunda en natt ask, hvars undre och
ofre kant man omger med fina silkes-
snodder for att dolja stygnen. Innan
man applicerar plyschen p& papprem-
sorna, kan man pryda den med brode-
rier, hvarigenom foremalen naturligtvis
vinna betydligt i elegans. At damer
forfardigar man pa samma satt klofver-
blad, hjértan, halfménar etc., och kan
man med litet skicklighet och smak
astadkomma en mangd vackra foremal,
passande till presenter.

Ett likaledes vackert handarbete &ro
broderade permar, hvilkas urstyrsel na-
turligtvis maste motsvara innehéllet.
Broderade permar aro sisom méanga af
véra nyaste handarbeten blott ett ater-
upplefvande af flere arhundraden gam-
malt mod. Man kan arbeta permen pa
lader och sammet, men &fven pa enkel
grof linnebotten och pryder den sedan
efter smak med lader- eller metallrygg
och hérn. De mest olika industrigre-
nar samverka for att uppnd den vack-
raste totaleffekt. Kors, kalkar och ho-
stior, englar och helgonagestalter etc.
védljas som prydnad fér bocker med
andiigt innehall, figurer och arabesker
med data och snirklade artal for kroni-
kor, blommor och insekter for album
etc. For dylika arbetens komplettering
tagas naturligtvis skickliga bokbindare i
ansprak.

Drycker.

Lingonvin.  Vid riktig behandling
lemna lingon ett af de yppersta barvi-
ner, som finnas, uppfriskande och af fi-
naste arom. De fullstindigt mogna,
vél rensade béren sonderpressas noga i
en syltduk. Till 10 liter af den er-
hallna saften sattas 30 & 35 liter vatten
samt, ifall man vill bereda vanligt bords-
vin, 8 kilo socker, for finare bordsvin
10 kilo och for likorvin 15 kilo. Sock-
ret upploses fordelaktigast ofver sakta
eld i en del af det vatten, som skall
tillsattas, samt blandas sd med saften
och det 6friga vattnet. Sedan den pé
detta satt framstillda saften tappats &
lampligt fat, hvilket helst blott fylles till
9/ tillsatter man for att paskynda
jasningen ett par skedar vinjast, till-
tapper sprundhalet och placerar karlet
i ett rum, der varmegraden ar 12—15
grader Celsius. Har lemnas vinet 9 a
8 veckor, under hvilken tid jasningen
vanligtvis forsiggdr. Efter fulloordad
jasning omtappas vinet & ett annat Karl,
hvilket under 2 manader afven forvaras
i samma lokal. Nar vinet fullstandigt
klarnat, hvilket &r fallet, da ett glas, som
lemnas stdende i 24 timmar i ett varmt
rum, icke grumlar sig eller visar upp-
stigande blasor, fylles det & buteljer,
hvilka vél korkas och lackas samt stéllas
i en Kkéllare. Liksom alla andra bar-
viner vinner afven lingonvinet betydligt
& lagring och bor darfor icke forsta &ret
anvéndas.

| DU N

En ansprakslos [érarinna,

kunnig i musik, sprak och vanliga skol-
amnen, kan fi plats nu eller i bérjan
af nasta ar i ett stilla och enkelt hem
pa landet. Eleverna aro trenne flickor,
af hvilka tvd hafva genomgatt folksko-
lan. Svar, atfoljdt af betyg och uppgift
om ldnepretentioner torde séndas tilk
»C. H.», Engelsberg. [2405]

Kvinnor,

propra, ordentliga, skickliga i finare
och grofre brods, som ock en i Socker-
bageri-tillverkning, kunna mot vivre,
logis och manadspenning erhlla for-
manliga platser i storre landsortsstad
den 1 eller 24 kommande oktober.
Reflekterande hard torde med forsta
till »lduns byrd» insanda svar till
»Kvinnobageri»; dock gore sig ingen
besvar, som e kan hanvisa till goda
rekommendationer. [2454]

Bonne.

Plats finnes pa storre landtegendom for
en bittre, ansprakslos flicka, som vill
ataga sig att skota barn. Ett godt
lynne jamte flit och ordning samt na-
gon fallenhet for somnad fordras. Svar
till »H. H.», Lysekil p. r. [2449]

T~\n ansprékslos och kristligt sinnad
r» lararinna, Onskas af ett herrskap
som standigt vistas pa resor, for
tvanne barn, 7 it 8 &r gamla. Den
sokande bor vara duglig undervisa uti
vanliga skoldamnen. Franska och en-
gelska sprdken, négot musik — och
lust for resor. Den som icke ar krist-
ligt sinnad och ansprakslés gore sig
icke besvar. Adress H. M. Wermelin,
Sandarne. [2452]

For en ung, bildad flicka af
battre famili, som jamte skot-
sel och omvardnad af en nio-
arig flicka och en sexarig gos-
se, vill ga frun tillhanda uti
inomhus forefallande géromal,
finnes plats uti, Stockholm fran
24 oktober. Stort afseende fa-
stes vid ett gladt och jamt lyn-
ne, samt framfor allt 6mhet
mot barn. Svarjamte fotografi
samt uppgift om l6nepretentio-
ner torde markt ’A. P.” sandas
t. denna tidnings byrd, som vi-
dare befordrar samma. [2460]

A nsprékslos, bildad och frisk flicka,
XV far plats i tjanstemannafamilj som
hjalp och sallskap. Tva& sma barn fin-
nas. Fritt vivre och 100 kr. rligen.
Svar med alder, rekommendationer och
fotografi till »Q. X.», Bords, poste re-
stante. Ledsna flickor gore sig ej be-
svar, ej heller allt for glada.  [2465]

or en anspréakslos lararinna, skick-

lig att undervisa tva flickor, 13

och 15 &r, i vanliga skoldmnen,
sprak och musik, finnes plats nu ge-
nast i en embetsmans familj. Svar
med uppgift om l6nepretentioner och
betyg fére den 6 september, till »Fru
H. C.», Staby, p. r. [2459]

PLATSSOKANDE.

Tva systrar med god uppfo-
stran onska platser. Den aldsta har
i tvd ar undervisat minderdriga barn.
Den yngsta har senaste aret varit in-
ackorderad i en prestgdrd pa landet
samt dar deltagit i hushallet. Sv. till
»19 och 17 &r», Iduns byrd.  [2490]

n ung flicka af god familj soker
plats att mot fri resa och fritt

Tfn 20-&rig ficka, kunnig i hushall,
@ oOnskar till hosten plats i familj for
att vara behjalplig vid husliga goromal.
Svar till »Beredvillig», Mariestad, poste
restante. 1.2423)

attre ansprékslos flicka 6nskar
plats i familj, helst pa landet att
hjalpa till i hushallet. Den so-
kande &ar afven kunnig i sdmnad. P&
16n gobres mindre afseende, men ett godt
bemotande, goda rek. kunna erhllas. Sv.

»G. A.», Sbderby, Romsta Upsala.
[2429]

ett vanligt hem énskar en anspréks-
16s flicka .plats instundande hdst.
Den sokande ar hemmastadd i enk-
lare matlagning, s6mnad och vafnad,
samt strykning m. m. Lonepret. sma.

Sv. till »Norrldndska,» Harmanger, p. r.
[2413]

Lararinna.
Plats sadsom s&dan 6nskas nu genast.
Undervisar saval gossar som flickor i
vanl. skoldamnen, sprék, handarb. 0. mu-
sik.  Utm. rek. frdn hem och skola.

Svar godhetsfullt t. »E.», Kalmar, p. r.
[24141

n bildad och'ansprakslos 19-arig
prastdotter dnskar sig plats i fa-
milj for att undervisa barn i van-

liga skolamnen och musik. Hon é&r
afven .villig att hjalpa till i husliga
géromal. Svar till »K. R.», Géteborg,
poste restante. [2453]

kristlig sinnad fam. soker en likas.

I flicka pl. for att bitrdada med skrifn.

och husl. sysslor samt lasa med barn.

Van att skrifva &t dom., genomgatt

kurs i bokforing. God stil. Godhetsfullt

svar till »Elisabeth, 23 &r», Safsjo, p. r.
G 5=D10>[=as 71

TAn verkligt barnk. flicka dnskar pl.
J-a i godt, helst kristligt hem for att
vara behjalplig med barns skotsel och
husliga sysslor. Familjart bemétande

onskas. Svar till »19 &r», Sifsjo, p. r.
GCsS=Ta11a2Z2a4667]

n flicka, som 2 &r haft plats i prast-
gard, dar hon forestdtt hushéllet,
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parlant couramment I'anglais, le

ne demoiselle d'un certain age,
U francais etql'allemand désire se

placer en qualité de compagne ou de

lectrice.  Elle marquerait _volontiers
le linge d’un trousseau. Bonnes re-
férences.  S'adresser a M:me Hilda

Sundin, Alkvettern, Bofors.
G S99 [=40&T]

licka fran landet, kunnig i matlag-

F ning, sdémnad, vafnad, onskar pl. i

battre fam. som hushall.el. hushjalp.

Smé prét. Svar t. »23 ar», Halsberg.
2399]

ardinneplats sokes af ett fruntimmer,
som i flere &r innehaft dylik an-
stallning. Rekommendationer finnas.
Vidare meddelar Fru Emma Ohman,
Stockholm, Slussplan 63 B.
(G. 4948) [2359]
n ung, husl. o. arbets, flicka fran
land. 6nsk. pl. i fam. som bitr. &t
husmodern.  Sék. har genomg. en
kurs i matlagn. o. kladsémn. samt ar van
att delt. i alla inom ett hus foref. gérom.
Svar till »Ansprakslds», Eskilstuna, p. r.
(G. 21370) [2385]

DIVERSE.

Doktor Carl piensburg

S3 Drottninggatan S3.
Traffas alla dagar kl. 10—11.

Behandlar foretradesvis Barnsjuk-
domar. [1343]

Dr ERNST SALEN.

Ogonlakare.
2 Stora Vattugatan 2.

Traffas kl. \ 10— ] 12 f. m.  [2084]

Tandlakare

John Wessler

Gotgatan 14. [1737]

eyt frun 1 ofriga inom tus foreat[)'r - GUSTAF LAMM,

.dre barn i musik, Onskar genast eller

till 1 oktober dylik plats. Ringa an-

sprak pé I6n, blott hon blifver bemott

som medlem af familjen. Svar till

»Kunnig», 5 Brunnsgatan 2 tr. Stkhim.
[2421]

Lararinneplats

stkes helst for mindre barn af van 13-

rarinna. Betyg erhdllas genom Korre-

spondens med Filipstad, p. r.
SN A Z813D[=2a4339]

En ung, bildad flicka

med godt lynne onsk.__plats som hjélp
och sallskap i fam. Ar villig bitrada
med renskrifning, tillika med sémnad
och handarb., och vill fér ofrigt del-
taga i alla inom hus forefallande goro-
mal. Undervisning kan meddelas i mu-
sik. Goda rek. finn. P& 16n gores ej afse-

ende. Sv. marki 'Musikalisk’, Tara, p.r.
[2451]

n ung flicka med ett ar kvar till
studentexamen oOnskar under vin-

tern i nagon familj lasa med skolbarn

2 a 3 timmar dagligen mot fritt vivre.

Svar till »B.», angaren Hillersjo.
[2434]

ng ansprakslos battre flicka 6nskar

U plats i handel eller som bitrade i

inom hus foref. géromal. Svar emot-

ses tacksamt af »Carin», Soderdkra, p.r.
[2411]

musikalisk flicka ©nskar

n ung, n C
vivre undervisa barn i de forsta grunE' plats i bildad familj eller hos en-

derna afvanl. skoldamnen o. musik. Sv.

torde sand. t. »Genast», Karlskrona,p. r.
[2416]

sam dam s&som sillskap och hjéalp-

reda. Sv.t. »22-8rig», Eskilstuna p. r.

[2376.]

31 Klarabergsgatan 31,
1 tr. upp.
Hvard. kl. 12—2, Helgd. kl. 10-11.

Invértes och 6gonsjukdomar. [2265]

D:r 6. Setterblad.

. Drottninggatan 26.
Orats, ndsans och strupens SJuMgg]]ar.

Panorama international

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)

Fran och med den 31 augusti till
och med den 6 september 1890:

En vandring genom Minchen.

Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, géllande for 8 be-
sok, kr. 1: 75, barn 1. 20.
Oppet alla dagar frdn kl. 10—10.
Hvarje séndag nytt program.
[1357]

Inackordering.
Tvénne yngre fruntimmer kunna erhal-
la hel inackordering pa naturskont be-
lagen egendom i Vermland, i narheten
af stad. Om s& onskas, finnes tillfalle
lara enklare matlagning. Svar till »E.»,
p. r., Karlstad. [2425]

en flicka blifva inack. p& storre
ndtegend. i musik, och treflig familj
for att lara alla i ett hus forek. goéro-
mal. Svar fore den 15 september till

»Praktisk», Iduns byrd. Stockholm.
[2458]

mot en afgift af 30 kr. i man. 6nsk.
E
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Syltning"

Huru syltburkars svafling tillgar. »Bis-
sau» fragar, hvad som menas med »svaf-
lade syltaskar»./ Férmodligen = syftar
hon pa svaflade syltburkar i beskrifnin-
gen om vinbarsylt i n:r 27. Forfarings-
sattet ar foljande: Man skaffar sig s. k.
svafveltréd, skar den i sma bitar, hvilka
man pa en gammal porslinstallrik upp-
lagger till en brasa. D& den blifvit
tand, hélles syltglaset sd Iange darofver,
tills det &r fylldt med bld svafvelanga
Sedan den kokbeta sylten |fy||ts hal-
les den i vatten blotta blasan ofver,
dock s& att man kan sticka en Iéng
antind svafveltrdd mellan syltytan (som
ej bor racka till syltburkens rand) och
blésan. Anda tills tomrummet synes
blatt af &nga, haller man kvar svafvel-
traden, hvarefter man binder fast blasan
ordentligt.

| brist pa svafveltrdd kunna vanliga
svafvelstickor anvéndas; dock bor man
darvid noga akta sig, att ej stickan bor-
jar brlnna utan hallas glasen ofver, en-
dast s& Iange sjalfva svallet brinner.

Syltens hallbarhet i pd s satt svaf-
lade syltburkar ar en kand sak, och
man behdéfver ingalunda frukta, att svaf-
let skall inverka skadligt p& belsan;
syran oxiderar snart till svafvelsyra,
frén hvilken ju intet vin ar fritt.

Stenia.

Krusharsallad. 2,125 gr stora, mogna,
roda krusbar klippas och torkas pa
linne. 1,063 gr socker kokas till en
tjock lag; daruti kokas en matsked nej-
likor, en d:o kanel och sist 16 cl. at-
tika. Baren kokas som till sylt.

Arrakssylt. Man véljer en hog sylt-
burk, haller | liter arrak (eller efter be-
hag rom, franskt brénvin, renaste vin-
sprit — hvilken senare faller sig billi-
gast) pd bottnen och fyller burken s
smaningom, anda till 5 kg. med raa
bar, hvilka man — hvar sort for sig
— forut blandat med néra pa lika vikt
strosocker till saftbildning.  Naturligt-
vis bor burken o6fverbindas. Skulle en
bérjande jasning formarkas, har for
mycken fruktsaft utvecklat sig och bor
nagot af spirituosaslaget tillsattas. Det
ar ett ganska bekvamt satt att efter
band tillvarataga afven sma portioner
af goda bér. Jordgubbar, smultron,
korshar, vinbar, plommon, mirabeller,
aprikoser, persikor, paron och &pplen
(bdda senare i tunna skifvor) egna sig
dartill, krusbar mindre, ty skalen blifva
alltid harda. Stenia.

Rattelse: De flasta lasarinnor torde
ba forstdtt, att hela sista meningen i
beskrifningen om saft af Fladerbar gj
hoérde dit, utan genom  séttarens miss-
tag forflyttats pa orétt stalle. Fortsatt-
ningen pa fladerbarsaft lyder: DA de
&ro réatt heta silas saften, som utan soc-
ker kokas J timme, fylles pa buteljer,
korkas och hartsas. Bdren kunna ko-
kas engdng till med litet vatten och
behandlas Iika som ofvan; da anteck-
nar man pad buteljerna »palakning».
Vill man koka sot saft, racker | kg
socker pd 1 kg saft. (Ett palitligt satt
att bereda fladerbarsvin meddelar jag
garna pa begéran. Stenia.

Toaletten.

Cold-cream nyttjas motomtallg, torr,
glanslés hud for att géra denna mJuk
och smidig, likasd ar den ett fortraffligt
medel mot sonderspruckna lappar och
hud som vatskar sig (sérskildt mot
sma utslag). Vid inflammerad rodnad
och plagsam hetta pa det inflammerade
stallet verkar den angenamt afkylande.
Fore anvandningen bor huden tvattas
med en i ljumt vatten doppad svamp
och torkas med en ren linnehandduk.

Den engelska cold-creamen bestar af:
2,5 gr. hvitt vax och vallrat och 15 gr.
mandelolja och rosenvatten. Den tyska
cold-creamen kan man sjélf bereda sig
pa foljande satt: man tager 4 gr. hvitt
vax, 5,i gr. vallrat, 32 gr. mandelolja,
smalter allt tillsammans och tillsétter

| DU N

Hud-

Magsjukdomar

behandlas instundande sommar vid Hjo Vattenkur-
anstalt af Doktor A. Afzelius, Stockholm.

n ung flicka 6nskar under ett ar

blifva inackorderad i treflig familj

pd landet, for att. grundligt lara
alla inom hus férekommande géromal.
Svar till »17 &r», Kanten. [2391]

unga flickor som vilja dela

ett stort rum, erhalla inac-

kordering i verkligt godt
hem i Stockholm, Grefturegatan 24 C.
1 tr. Froken Kédberg. [2435]

flickor fa god hel inackorder. Trefl.

rum, naturskont och friskt. Godt

och vanl. hem. Billigt. S., p. r. Sélvesborg.
[2430]

T~\n flicka om 9 a 10 é&rs &lder
'V kan uti ett battre hem i Stock-
- holm blifva inackorderad samt
erhdlla en moderlig omvardnad, for att
tillsammans med egen dotter gemen-
samt begagna skola. [2426]

Inackordering—

For taflan med 12-&rig dotter 6nskas
en flicka af god familj. Undervisning
meddelas i sprak och musik af utmarkt
skicklig lararinna. Om och moderlig
vard utlofvas. Pris 300 kr. Svar till
»Elsa», Lysekil p. r. [2450]

Fd Beskowska

sKolan,

fullstandigt laroverk med dimissionsratt
— mogenhetsexamen dfven pa Kealli-
nien — Dboljar sitt 24:e lasar den 16
september, da klasserna 7:2—4 installa
sig kl. 10 f. m., de ofriga till och med
2:a forberedande kI. 1 e. m.

Nyanmalda, som icke redan exami-
nerats, och egna, examen underkastade
larjungar infinna sig den 12 sept. k.
8 f. m.

Nyborjare (omkring sex &r gamla),
afven flickor, infinna sig den 22 sep-
tember kl. 10 f. m.

Anmélan till intrdde i skolan mot-
tages frdn och med den 1 september
alla helgfria dagar, Engelbrektsgatan 9,
af undertecknad. Dessforinnan med-
delar doktor C. G. Bergman upplys-
ningar.

Lampllgaste intradesaldern : fran sex
till nio ar.

D:r Ludvig Lindroth.

[2461] Forestandare.

Lektioner | emalnmg

meddelas at sdval nybofjare som m

forsigkomna af en vid undervisning
van lararinna. Lektionstid kl. 11—3.
Pris pr dag 2 kr. D& arstiden med-
gifver, sker undervisningen &afven ute,
efter naturen. Adress lemnas & Iduns

byra. [2431]
Nytt! I Tyttl
Hygrometer

(Fuktighetsmatare).
Visar tillforlitligt den blifvande véa-
derleken 24 till 48 timmar forut.
Prof mot insdndandet af kr. 1: 12
franko eller mot postforskott.
| parti hogsta rabatt.
Kopas bast endast frén

Erik Palmblad, Horndal.

G 5zZ2eaodr==9o1]

[1855]

HENRIK GAHNS

Koncentrerade  Amykos

rekommenderas fér medicinskt anda-
mal vid svarare hud- och lialsdkom-
mor, sasom for reformar, finnar, elak-
artade sar, brannskador, difteri o. d.
Saljes i vélforsedda detaljaffarer.

Efterse noga, att
hvarje flaska

ofvanpé korken
bar vidstdende

fabriksmarke.
[1515]

Pianomagasin.

Flyglar, Pianinos, Tafflar och
Orglar frén la- och utlandska utméarkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Bliithnei och Pianinos fran G.
Schwechtens beromda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
38 Regeringsgatan 38.

JJ#“  Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsj6.[1367]

Stockholms é&ldsta

Mobel-Affar,

(f. d. fru D. Josephsons)

83 Jarntorget 83
rekommenderar ett stort, valsorteradt
lager af sdval de mest eleganta som
enklare mobler, hvaribland Formaks-
och Salongsmdbler i nya och smak-
fulla stilar, samt Here sorters Enkel-
och Dubbeldivaner af basta konstruk-
tion. [2357]

Valsydda barnkappor,
sévil storre som mindre, forfardigas och
saljas till billiga priser, dessutom allt
hvad som till kappsémnadsarbetet horer,
pelsarbeten, skinnkragar m. m., Ho-
kensgatan 9, 2 tr. upp, Ev. Lindgren,

(f. d. sdmmerska hos Kilhm & Faxen.)
12464]

Fran Grenna Plantskolor

forsdljas utmarkta
Frukttrad, Barbuskar, Parktrad och
Parkbuskar.
Priskurant p& begaran franko.

AIlfr. Nilsson,

Grenna.
[2492)(G. 21802)

SKumSm

JCujvud&ontov: Mynttorgot

[13661

1890

Araésla Stenograf-lastitntet

(1 forening med Brunells Handelsskola),
Stockholm, 48 Drottningatan 48.
Keferat ombesdrjas.

Undervisning meddelas af auktorise-
rade ldrare.

OBS.!' Kurs bdrjar i september.

Anmaélningstid kl. 10—1.  [2432]

P& Em. Girons forlag:
GLodtkdépsupplaga.

Kok-Konsten.
af Ch. Em. Hagdahl, med. doktor.
Ny omarbetad upplaga.
Omkr. 3,000 matrecept och 300
afbildningar.

Attonde haftet & 60 ore.
(G. 21766) [2053]

Starkelse,

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Farger och Utensilier

for olje-, akvarell-, gollache-, pastell-,
glas-, porslln- terracotta— bronce-o.
chromomélning hos

Eug. Wingard,

Fait ocli tatkalieMel,

34 Sodergatan 34.

Malmo.

(G. T. A. 3706x1) [2433]

¢ Husmodrar m. fl.! )
< Laten ieke edra matvaror taga )
< skamning. Genom att begagna )

<PRESERVITAS.
kunna matvaror af alla slag, raa
som kokta, bevaras fullkomligi
friska ganska lang tid, och detta
utan ndmnvérd kostnad eller mdda.

Handelskemists intyg samt de
mest ampla loford om dess an-
vandning foreligga.

Séljes hos hvarje vélfournerad
specerihandlare a 60 ore pr paket *
samt i parti genom hufvudforsalj-
ningen i Stockholm.

J. Eriksson,

17 Drottnlnggatan 17.
Allm. Telefon 6136.

> % >

*

>

1 [2148]

W T TV T

F1

16 Rue Marbeuf 16
(Champs-Elysées).

M:elle de Bon regoit des pension-
naires. Excellentes références. S’adres-
ser, pour renseignements, & m-.me Lund-
holm de Paris, 9 Smalandsgatan, Ao(t
Sept. [2335]



smaningom under det blandningen kall-
nar och under standig omroring 1
droppe rosenolja och 16 gr rosenvatten.

B akning-.

Hvetebrod. Under den varmare tiden
af sommaren hander latt att deg under
jasningen surnar. Vid hvetebrodsbak
ar detta latt att forekomma, pa samma
gang som degen blir battre och smidi-
gare, samt latt att baka ut, utan att
mycket mjol behofver anvandas vid ut-
bakningen, om man forfar pa foljande
satt:

Aftonen fore baket kokas liter
mjolk upp, och da den svalnat sa pass
att den kannes ljum, slds den i traget
och till denna for 5 &re prassjast, som
forut upplosts i litet mjolk, hvarefter
ungefar 4 kg. hvetemjol arbetasi. Val
ofvertackt lemnas degen att jasa till
péfbllande morgon klockan 8 eller 9, da
den ater gores upp, hvarunder tillsattas
425 gr. pudersocker och 425 gr skiradt
smor (agg, om man vill, och da endast
gulorna), harpa later man den sta att
jasa upp ordentligt, hvartill plaga for-
dras ungefar 2 timmar ; sedan arbetas
den duktigt pa bordet, innan den ut-
tages. S& litet mjol som mojligt an-
vandes vid utbakningen.

Fonstertradg-arden.

Snéckor som amplar for lefvande bIom-
mor. Man bor ej plantera i dem, sé-
som man ofta ser i kdpta amplar, vax-
ter som fordra omvexlande ljus och
skugga, eller som genom sin utveck-
ling snart bli for stora for ampeln.
Till den med l6fjord fyllda sndckan
lampa sig sérskildt sma ormbunkar sé-
som Pteris scrrulata, Adiantum Oapillus
Veneris och den prydliga Asplénium
trichomanes, som bildar ett motstycke
till de runda bladen pd det bekanta
»Arons skdgg». (Saxifraga sarmen-
losaj.

Tvatten.

Tvétlskinnshandskar rengdéras bast, om
man drager dem pé sig och tvittar dem
i ljumt vatten, i hvilket man vispar en
dggula. Man skoljer dem sedan vl
och hanger upp dem att torka, men
drager dem annu en gang pa sig, in-
nan de torka fullstandigt. Slutligen
gnidas de med télgstenspulfver.

Alla kulérta sidentyger sdval som alla
med silke broderade dukar, bordlépare
o. d. rengoras fortraffligt i potatisvat-
ten af r&, rifven och sedan afsilad po-
tatis. Tygerna bli som nya och erhélla
afven genom detta rengOringssatt den
styfhet, som eljes endast nya sidenfore-
mal ega.

Filet-guipure-arbeten tvattas pa van-
ligt sétt, men spannas, val urvridna,
ut pa ett brade for att torka, hvarV|d
alla uddar med knappndlar fastas pa
bradet efter monstrets bredd. Forst
sedan arbetet ar val torrt, tages det af
bradet och ser dd ut som nytt.

Bostaden.

Fettflackar péa tapeter borttagas, om
man bestryker dem med en blandning
af brand magnesia och ben/in.

Att borttaga flackar ur lampkupor. In-
branda gulbruna flackar p& lampkupor
kan man fullstandigt f bort genom att
duktigt gnida dem med fuktadt kok-
salt.

Hvarj ehanda.

Att gora korkar lufttata. Man tager
en blandning af 10 gr. gelatine och 15
gr. glycerin i \ liter vatten, lagger
korkarne nagra “timmar dari och af-
torkar dem, innan man anvéander dem.
De ha nu blifvit lufttdta och erbjuda
nagot storre garanti for att frukt- och
barsafter skola halla sig. Likval bora
dessa ej forvaras i kallaren, utan pa
négon torr, sval plats.

IDUN

Percy F. Luck & Ci0

China Theer.

Congou. . .
Pris pr kilo

Finest Moning =
Kungchow ....... . 20
oonfa ...oooevivinnn 2 70
Moning 0 20
Kaisow n:r 1 © 25
Kaisow nir 2 ... 030
Kaisow nir 3 ... . 350
CoNGoU......cevirrriiies = . 80

Souchong.
Finest Souchong........c.......... 11
Lapseng Souchong — W T
Souchong nir 1 .......... 5
Souchong nir 2 ..o 4. 30

Forsandelser till landsorten emot efterkraf eller postforskott.

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg <& C:is
Stockholm tillvegkningar af

Lactoserin-Cacao,

forordad af professorerna C. E. Berg-
strand och Olof Hammarsten ;
C_o_ncentrerai!
Attika
péa flaskor for ut-
spadning.
Senap,
blandad som engelsk
o. fransk, flere s:’orter.
Biffstekssas,
Soja,
Malda kryddor
(garanteras oblan-

dadté) pa bleckdosor
genomborrade

CXfSH

Flere prismedaljer erhallna, och aro
fabrikaten fullt jamforliga med de ba-
sta utlandska. Tillhandahallas hos hrr
apecerihandlare. 12228]

Etablerade 1860.

P. Ericsson & C:o.
Goteborg.

Rekommendera sina
Patenterade

Persienner.

Obs-I IS¢ Obs.!
0)) '%
'ﬁ}.-g'g 3
P bo 09+
o
3 &
CNord. A. B. Got. 4070x6)  [2127]

n dublett eller enkelrum, val mo-
blerade med egen ing., friskt och

entrait belagen, finn. att hyra. Hel in-

ckord. kan afven erhéllas om anm. gores
10s doktorinn. A. Sandelius, Sodertelje.
(S.N. A 2846)[2463]

Stockholm.

Blom The-

Prispr kilo
Finest Blom Pekoe............... 16: 50
Blom Pekoe nir 1 ............... 9: 70
Blom Pekoe nir 2...... 7. 30
Finest Scented Orange Pekoe 7: 80
Hyson (gront).........ccceveeene. 6: 20
Seented Orange Pekoe ....... 6: 20
Oolong e —— 5 25

IndiskaTheer.

Finest Assam ......cccoevevveeene 11; —
Malty Cachar Pekoe ........... 9. —
Assam ..., 6: 20

Ceylon
Darjeeling......ccccocvvevvvrvnnnnn. —

T?fr F. Beck & Son,

36 N:a Smedjeg., utféra af erkand
basta godhet TVesentalbum, Praktband,
Diplomportféljer m. m. i ladermosaik,
punsadt lader med forgyllningar etc.
OBS. Allvanl. bindning t. Iégst[zzaBE(g]is.

SMC5

Kinesiska och Indiska

packadt i bleckdosor och Stanniol,
séljes genom hrr specerihandlare.
(Nord. A.-B., Goteb. 3632x7) [2071]

. -*m Glasobgona |

Pincenez, Teater- och Reskikare
m. m. af basta kvalitéer hos
Fabrikor C. G. Collin,
3 Storkyrkobrinken 3.

Filial: 20 Fredsgatan 20.

[2358]

trrmm T>»>»>»>rTTT» gg

Svea Damlifvet.

Tillverkadt af finaste kamgarnstyg i
endast moderna monster, blusfason med
sleif, pris pr st. 3 kr. Order expedie-
ras till landsorten mot efterkraf.

[2269] A. Williamson, Stockholm.
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s The-Blandning-ar.

Pris pr kilo
Non Plus Ultra ................... 11 —
O. T. D 8: 50
Czarens.......ccoecveeveeseeieeienn, 7. 30
Mandarin 6. 40
Stora Moguls........ccccceuenee. 5: 40
Mikadons------- ... 450
Kalifens .....cccccoceeveieeeenne. 3: 50
Rehausens, original.... . 1210
Rehausens.........ccccccoceveveeenennns 4: 30
Smulthe ..o 3: 50

Sarskildt framhélla vi »Stora Mo-
guls» och »Mikadons» theblandnin-
gar a kr. 5: 40 och 4: 50 pr kilo
sdsom varande mycket passande hus-
hallsthe af god kvalité.

(645

g 08
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G. Johanson

Kosta Glasmagasin
24 Reg'eringsg’atan 24. [2373]

r Sparsamma Fruar! X

Gammalt ylle och ull emottages
till spanad, vafning af savél hand-
som maskinvéfda tyger, afven pas-
sande till gardiner. Schalar, fil-
tar, doffel, utmérkta kladen till
herrkostymer m. m.

OBS.! Hvar och en far sittylle
tillbaka i form af garn eller vaf-
nader. OBS.! Spanadsafgiften den
billigaste har pa platsen.

Telefon 26 53. 1226el

Hildur Ander'sson.
12 Klara- Uorra KyrKogata 12
]

SvanstroH'(Fﬁ & CQo,

Myntgatan |,
Drottninggatan 9, Sodermalmstorg 4,
Norrmalmstorg |,

Pergament-
papper

att anvandas vid 6fverbindning af

syltburkar.  [225]

4H5H5ZSHSH5ZSZ5ESH5]
Olycksfall-Forsakrings-
Aktieholaget

KANDINAVIEjJL
meddelar [2448)
olycksfallfoérsakring. ij!
%a5E5agagasasgsagEy
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Lakarerad.

Nitte. Gif honom 2—3 génger dagligen ett
punschglas Carlsbadervatten.

“Jungfru A—a. Utan undersokning kunna
vi ej yttra oss harom. — Adress: Hamngatan
3. A

K. B. i G. Anvand skdéljningar med kallt
vatten tva ganger dagligen. ~ Forbattras ej det
onda, bor Ni personligen vénda Er till l&kare.

Amy. Ert »héll» beror sannolikt pa inflam-
mationer i musklerna eller underhudsbindvaf-
ven pa dessa stallen. Massage vore bésta med-
let; kan sadan ej erhallas, bor Ni lata ndgon
morgon och afton grundligt gnida dessa stallen
med kamferolja. Nagot jarnmedel (t. ex. ett
fullt punschglas Karlstads jarnvatten vid méal-
tiderna) under sex a sju veckors tid skulle sé-
kert gora Eder godt. 'Da ni aldrig hostar, ar
val knappast troligt, att Ni har »bérjan till
lungsot».

24-arig flicka. Mycket ar ej att gora. Ni
bor laga, att Ni har jamn, daglig afféring samt
undvika soppor, kaffe, vin, 61 och mycket kryd-
dad eller salt foda.

X. Y. Z. Tag under nagra veckor tre gan-
ger dagligen tre stycken Pilules ferratcc cum
chinina. Tag kvall och morgon en afrifuing
med lakan ofver hela kroppen med vatten af
rumstemperatur. Fortar kraftig foda, isynner-
het mjolk och &gg, och drick dagligen en half-
butelj "porter. Vistas s& mycket som mojligt
ute. “Hall humoret uppe, 'ty sa vidt Ni egj
vidare utséatter Er for orsaken till Ert onda,
kan ni sékert hoppas forbattring. »L&mpliga»
bécker bor Ni ej skaffa Eder.

Forlofvad.  Sannolikt finnas Here. | alla
handelser bor Ni anvédnda féljande medel. Tag
tva dagar a rad tre ganger dagligen fyra styc-
ken Santoninkakor (:Trochisci Santonini). Tre
timmar efter det Ni tagit de sista fyra kakorna,
tages tva matskedar ricinolja. — Att orsaken
till Ert diarrhé kan vara narvaron af mask,
ar ej omojligt. D.r —d.

Fragor.
N:r 703. llvar kopas snormakerier bést
och billigast? Fattig sommerska.
N:r 704. [llvilket &r bésta sattet att kon-

servera s. k. konservarter for vintern, och hur
lagas de smakligast? Magdalena.
N:r 705. Huru anvéndes aseptin for kott-
konservenng, och livad ar bést, aseptinpul-
ver eller aseptin pa flaskor?
Magdalena.
N:r 706. Vill ndgon af Iduns Tasarinnor
upplysa mig, pa hvad séatt man kan erhalla
medel att vistas vid en folkhogskola? Hur
mycket man erhaller? Om nagon sadan pa-
gar under vintermdnaderna, t. ex. vid Tarna
I Veslergétland? Om man kan erhalla stats-
medel &fven till ll&stbergs i Dalarne? Snart
svar emotses tacksamt a Martina.
N:r 707. Skulle nagon af Iduns lasarin-
nor, som genomgatt folkskol lararinnesemina-
rium, vilja sdga mig, om det ar mdjligt att
Eé egen hand studera till intréde 1 tredje
lass. Hvilka larobdcker som begagnas?
Har Lundenska lararinneseminariet borjat?
Ar undervisningen fri? Martina.
N:r 708. Hvilken bland de manga under-
visningsbockerna angaende skotsel “och vard
af véxter i boningsrum kan rekommenderas
sasom mest praktisk och tillforlitlig? For
svar blefve Olga mer &n tacksam. Likasa for
ett rad, som kunde hjalpa mig befria en del
véxter frdn en otalig mangd smé hvita skade-
djur, som uppenbara sig i jorden. Samma
frdga har i Idun besvarats med ett forkla-
rande, att karbolvatten skulle fordrifva dem
— men kan man vdga anvanda detta out-
spadt, utan att forstéra vaxten? Olga.
""Nir 709. Skulle néagon af Iduns arade l&-
sare godlietsfullt vilja upplysa mig, om en
revers, utfardad den” 30 mars 1880, &nnu ar
giltig, eller om den, for att vara det, maste
omskrifvas? Jag tycker mig hort, att rever-
ser ej aro giltiga mer &n 10 ar, ar dock ej
fullt saker darpa och blefve darfor sérdeles
tacksam for ett svar pd denna frdga af ndgon
Iagkunniﬁ person. Svaret torde godlietsfullt
stéllas ti Edit K. Ystad.
N:r 710. Af Elisabeth onskas fa veta det
vackraste och starkaste sattet att samman-
satta kladesbitarne till mattan, da man gjort
dem fardiga. 0 Augusta.
Nir 71 I Vill ndgon af Iduns drade lasa-
rinnor sdga mig eft sdkert, men oskadligt
medel mot harfallning? Karin.
N:r 712, Vill ndgon godhetsfullt upplysa
en smalandska, huru hon skall vinna intrade
sasom elev i »Palmgrenska slojdskolan» i Stock-
holm eller hos »Handarbetets vanner». Hos
hvem skall hon anmaila sig? Hvad kostar
kursen, och hur lange racker den? Karin.
N;r 7(3. Vill ndgon af Iduns lasarinnor
gifva beskrifningar pa trefiiga och moderna
antimakassar jamte virkade spetsar till gar-
diner, vore jag mycket tacksam. Karin.

Innehallsforteckning-.

Agnes Janson. (Med portritt) — Fragor;
efter Richard Leander af G. A—k. — En
obligatorisk fara; nagra ord till médrarna om
vaccinationen och huru deu bedrifves hos oss,

af G. Il. — Ocksa ett portrattgalleri; af
Bjorn. — Om presentationer. — Hemlif; af
Lisseg. V. — Europeiskor eller vildinnor?

— Teater och musik — Konst. — Striden
om hjartan; ur ett kvinnolifs historia; af Jo-
han Nordling. XIX: Gulnade blad. (Forts)
— Fran Iduns léasekrets.

Forslag till matordning for veckan 31 aug.
—U sept. — Soppor. — Huskurer. — Trad-
garden. — S&ser.— Handarbeten. — Drycker.
— Syltning. — Toaletten. — Bakning. —
Fonstertradgarden. — Tvatten. — Bostaden.
— Hvarjehanda. — Lé&karerad. — Fragor.

| DU N

Clara Fabriks Stearinljus

PRISBELQNT: PARIS LONDON. MAUVia .ANTWERPEN
[2442] Oscar L. Bjorkbom, Géteborg.

Praktiska arbetsskolan for barn och ungdom,

hogre laroverk for flickor ock gossar.

Laroverket, som #&ger dimissionsratt, mottager flickor och gossar fran ny-
borjare till sddana, som beredas till studentexamen eller praktiska yrken.
Valfrihet i afseende pad lasdmnena. Handarbete och sléjd. Undervisningen i
lefvande sprdk sd ordnad, att larjungarne under &rens lopp afven lira tala
spraken. Stor lekplats. Arsredogorelse i Flodms och Fritzes bokhandel. An-
malan hvarje onsdag och torsdag kl. 10—12 i laroverkets lokal, Brunkebergs-
torg 2. [2334] K. E. PALMGREN.

Kungsholms Elementarskola

TOr fLicKor ooli gossar.

5 Sellé elegatan 5.

Hostterminen borjar den 6 september. Fullstandigt laroverk for flickor.,
som mottagas pa alla stadier fran 6 till 16 ar. Gossarne beredas till l:a, 2:a
och 3:e klassen af allmanna laroverken. Mottagningstid kl. \10—112 f. m.
(S. N. a. 2823)  [2437] Elisabeth 1fagg.

Richard Anderssons

Musik-Skola

Oppnas ater den 18 sept. Undervisning meddelas uti pianospelning,
harmonildra och kontrapunkt. Arbetsplan och honorar oftrandrade.
Forfragningar och anmélningar emottagas: skriftliga till den 15

(Nord. A.-B., Goteb. 32iix3)

sept., muntliga den 15, 16 och 17 samma manad kl. 12—2 midd.,
5—6 e. m. Ordinarie mottagningsdagar onsdagar och lérdagar kl.
m2>—"3. Forutvarande elever, som onska fortsatta, anmodas anyo
aumala sig.

Stockholm, Brunnsgatan 28, 2 tr.

Utl en utléndsk famiIJ' | Stockholm

holm for studiers idkande. Forutom daglig 6fn. i fransk o. engelsk konversa-
tion kan &fven grundlig undervisn. erhallas i dessa sprak samt i tyska, spanska,
stenograf! och handarbeten. Referenser och vidare upplysningar lemnas af
fru Marianne Johns, fodd Sugnet, 8 B Karduansmakaregatan, 2 tr. [2140]

(G. 21680)  [2438]

Xj-u-tlaer-ringen.

'l Husmodrar !!

Hafven 1 ej forsokt »Pamelo-
pulver» &nnu, sa goren det genast.
Af endast Pamelo och vatten ko-
ken I den lackraste kram; hvarken
saft, socker eller potatismjol be-
hoéfves! Siljes i paket a 50 ore.
Fraga i narmaste handel, om det
finnes dar till salu, i annat fall
kunnen 1 rekvirera direkt frén
fabrikanten A Winther, Karlstad.

[2138]

En vérdefull och sinnrik present ar
den naturtrogna efterbildningen af det
berémda konstverket, som finnes uti
silfver och guld frén 5 till 34 kronor.
Néarmare beskrifning och priskurant

gratis. K. Holmstrom, Stockholm S.
[2444]

Séngar 0. Sangklader,

fran de eriklaste till de elegantaste,
jamte Tacken, Filtar, Fjader och Dun
samt allt, som hor till en valordnad
Sangutstyrsel, realiseras nu till ovan-
ligt 1aga priser i

43 Drottninggatan 43

5 Stora Nygatan 5
STOCKHOLM
ZZ. Asch C=i,

Kongl. llofleverantoi-er. [23%4]

Transporterbilderalbum, 13
1 ('jre sorter frén 1 till 9 o6re pr

st.; billigast i Sverige. Bro-
derialbum, extra fina sorter, fran 9 ore.
Hopsattningsark, styft kartongpapper
58/12 Ore.  Gratulationskort fran ]/»
ore till 25 kr. pr st. [lustr. katalog
ofver Speldosor, 200 sorter, Ur, 100
sorter, séllsynta Leksaker, 100 sorter,
Kedjor, Ringar, Mek. Kravattnalar o. d.
sdndes pé& begéran gratis.

F. Gustavson,

[2455] Goteborg.

1890

Nyaste portratt i brostbild af

Konung Oscar |lI

och

Drottning Sophia.

Fullkomligt lika fotografier i kropps-
storlek, konstnarligt utforda och ytterst
portréttlika, forsvara dessa portratt sin
plats afven i det finaste hem.

Js-W*-w*

A

Storlek 39x51 c¢. m. (15x20 lum)

Portratten, hvarafprofférevisats prins
Eugen, hafva vunnit IP. K. H:s erkén-
nande. — — Tidningar, som omnamnt
portratten, hafva intygat dess portratt-
likhet och prydlighet. t

Se fér ofrigt nedanstdende intyg,
hundratals liknande skulle kunna an-
foras.

»Herr G. T. Ljunggren, Stockholm. Har
haft néjet mottaga rekvirerade D. D. M. M.
Konungens och Drottningens portratter, och
uppfyller je?jg garna Eder onskan att vits-
orda, det esammaeupr%Ila alla billiga for-
dringar betréffande saval likhet som utfo-
rande. Likvid 8 kr. pr post.

Hogaktningsfullt
. C. Mnnck.
Ofverste 0. Chef for K. Helsinge
Kegemente.»
Bada portratten tillsammans kosta:

| extra fina, 2 tum breda, i
svart och guld ornerade ra-
mar med Kongl. kronor i

guld o . kr. 8 —
I ramar af samma slag, men
utan kronor ............c....... » 6:—

All forsandning sker mot efterkraf
eller forskottslikvid. Order stéllas till

Gust. Th. Ljunggren,
7 Vegagatan, Stockholm.

Knyﬁ)lade

Altarduksspetsar

af olika och paramentariska monster
fran 6 till 35 cmtrs bredd. Profbok
for urval sandes pa& begaran.
Fru Charlotte Randel,
(Spetsknypplingsaffar) adr. Vadstena.
[2417]

Bort med liktornarne!
Deletor. w
— Ett nytt, osvikligt, smartfritt lik- g
tornsmedel (battre an Gollodin och alla
andra liktomsmedel) borttager full- $
g

[2364]

komligt liktomar med roten inom kor-
taste tid. Inlagdt i eleganta karton-
er har Deletor den stora fordelen fram- g
Or alla dylika ~medel, att man stéan- g
digt bar det pa sig. Hvar och en, g
som har liktornar, skall skatta sig P
lycklig efter att hafva anvéandt Deletor. 5*
Hvarje kartong kostar 1 kr., som in- §
sandés som postanvisning eller i spar-
fl maérken. Post- o. telegrafadress »De- *»
w letor», Upsala, Vaksalatorg 27 och Go-
teborg, Magasinskvarteret 1 & 2. [2424]

T bh=

@wo =%

ITJ &stsorterade®°8«5

[IB0SATT NING S-J

n magasin i Sverige.*
Josepfisson & Agren

13 Drottninggatan 13
99 [2397] I
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Kunglig Hofleverantor

Otto Gillbergs

Etui- S Portfolj fabrik,

Specialaffar for alla finare arbeten i I&-
der, plysch, sammet och siden etc.
36 & 38 Hamngatan 36 & 38.
Telefon 49 70.
Rekommenderar sina tillverkningar af
alla slags Etuier, Portmonnaer, Planboc-
ker, Portfoljer, Damvaskor, Sy- & Smycke-
skrin m. m,, i vackra ménster.
Montering af Tapesseriarbeten.
Infattar Akvareller, Fo-
tografier ock Planscker i
ramar med passepartout eller kar-
tonger.
Ramlister till Killiga pri-
ser.
OKks. Fullstandigt snickeri i fabriken.
Goda varor. Egen tillverkning.
Billiga priser. [2273]

Banyuls-Trilles.

Ett aptitgifvande, magstarkande vin,
afsedt for convalescenter och svaga
personer i allméanhet.

Rekommenderadt af ménga hrr la-
kare.

Pris for butelj kr 3: — hos

Hogstedt & Co,,

[2327] Stockholm, 32 Regeringsgatan.

100 ark goatt papper]

samt

100 st. kuverter

saljas for endast
€30 Ore
lios
WILH. HAGSTROM

Pappershandel
HUDIKSVALL. [2384]

IE\S\
[ OBS.! LUDV. AXELSONS Guld-, n
. Silfver- & Nysilfvermagasin. St. i
Usort. lager t. allra lagst mojl. pris. [|
f| Forlofningsring. af brukl. storl. p&R-
~lager. Rep. o. omforsilfring. utf. j
J utmaérkt val och bill. Akta stenar, |
1 guld och silfver nppkopes. [2219] f
N85 Vesterlanggatan Eg) telefon 65.

Hvarje husmoder,

som sétter vérde pa att vid hembak-
ning erhalla goda smabréd och tartor,
spis- och knéckebrdd, olika sorters lim-
por, olika slags karameller och glace
samt god jast m. m.,, m. m. bor in-
sénda 75 ore i frimérken till C. O. Ek-
blad & Comp:s bokhandel i Vestervik,
da portofritt erhdlles en tillforlitlig
Sats-bolt for namnda andamal. [2167]

4 Adolf Bonniers forlag:
Radgifvare for husmodrar.
jEn samling r&d och upplysningar
| for hemmet och hushallet. Bearbet-
18519 fran tyskan af 0. H. D. Med
| 00 upplysande trasnitt. Pris 3: 50, .

inb. 4: 50. 03] Y

IDUN

jisljri

Muverter!

For vinnande af utrymme realiseras
under denna och nasta manad ett storre
parti Kuverter af Here olika kvalitéer
och storlekar, i poster om 200 st. till

50 ore. CARL MARTELL,
[2312] Stortorget 3.
KARL ERIKSSON,
Stockholm Perukmal«:u-e,
(etablerad 1860).
Kopenhamn STOCKHOLM
52 Vesterlanggatan 52
Spécialité:

Peruker for damer och herrar.
Frtl Erikssons damfrisering verk-
staller Kamning och arrangerar
Brudkladsel.

Allm. tel. 2418. [2170]

KORK. 1

Frén undertecknade korkfabrik
rekommenderas for hushall

Butelj-, Krus- 0. Flask-kork

afvensom ofriga korksorter.
Order till landsorten expedieras
mot efterkraf.
Fredr. Nymansson,
l:sta Langgatan 3,

[L733] Goteborg.

27 deeember

ar 3:dje dragningen i Kulturhistoriska
Fdreningens lotteri

pa konst-, industri- och slojdforemal.
Lotteriet omfattar 10,000 vinster, véarda
175,000 kr., och med hufvudvinster
af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.
varde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sil-
jas i alla boklador. [1939]

erhéllas billigast
fran

WILH. MGSTROMS
Pappershandel

HUDIKSVALL.

Profver sindas p&-begiran
franko. [2888]

SeltersvattenapJgarat,

pd hvilken man for
20 ore erhaller 4 fia-
. skor seltersvatten.
Pris med alla till-
Ilbehdr kr. 5, pulfver
|20 ore pr sats.
*  Expedieras t. lands-
orten mot efterkraf.
Emballage 50 ore.
Emil Uddenbergs
Boséattningsmagasin,
11 Srunkebergstorq 11, Stockholm.
[2364]

4SI1

ombesdrjer genom fullt kompetenta personer uppkdp i alla mojliga branscher gratis
at lduns abonnenter och for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning.

Alla

saker skickas mot efterkraf och f&, nar varans art s&dant medgifver, returneras
(dock genast) mot fraktkostnaden.

Dubbelt porto torde medsandas. [1349]

S:t Galmier,

nytt laskvatten,
tillverkningen under kontroll af hr professor med. d:r S. Jolill.

Bryggeri-Aktiebolaget Sveas Mineralvattenfabrik,

Bergsgatan 23,
Bell telefon 11 97. Allm. telefon 64 77.
S:t Galmier, det pa kontinenten, isynnerhet i Frankrike, mest anvanda
laskvattnet &r forordadt af svenske l&kare och rekommenderas som en latt
och helsosam dryck pa grund af nedan stdende:
Utdrag ur protokoll vid Svenska lakareséllskapets sammantrade den 27
maj 1890.

: § 6. Hr Sondén omnamnde, att artificielt S:t Galmier-vatten af fabriken
Svea inforts i marknaden, och forordade dess anvandning sasom laskedryck i
stallet for de allt fér mycket anvanda biliner- och vichyvattnen. Dessa starkt
alkaliska vatten kunde svarligen vara lampliga att fortara i de mangder, som
méngen, ¢j minst i Stockholm, plagade goéra, och det skulle, enligt hr Sondéns
tanke, vara vida nyttigare att sdsom laskedryck fortara sddant vatten som S:t
Galmier, hvilket ocksa pa kontinenten erhallit vidstrackt anvandning i detta
hanseende. Ratt utdraget betygas

[2301] M. Sondén.

Carl Johansons

Moblerings-affar,

[2306] 45 Erot-bn.ingga.-ta.n. 4L5, en tr.
Stor utstdllning af Mobler i moderna och antika monster.
meddelar
L .z Lifforsakring 0l
? ECE Lifrantor.
STOCKHOLM [2322] Hufvudkontor:

28 Drottninggatan 28.

Moderna Pelskragar,

passande for bade host oeh vin-
ter, i stort urval fran 7 kr. till
hogre priser hos

D. Forssells Soner & Cuo,

IO Drottninggatan. 10.
[2457]

Akta

GUSTAF HOLMBLOM
KAPP-FABRIK

billigast och

bast 3s Vesterlanggatan as
SVENSONS Nedra botten, | o. 2 tr. l%EZ'l
Frohandel
17 Lanygatan 17

Priskurant ut-
kommer i da-
garne och san-
des pa begéaran

gratis.  [2316]

P& Wilhelm Billes forlag:

Huru ménnen fria.

Den ddesdigra svar
af Agnes

Sk

<av

s

billi

Idn ertélen

Hawvisen tll



'1310SUOUUE SUNP]| JB B1S3|} 9P Y20 U3UOIepay UB||aW aS|awwodsuataniQ 161jua

>0

(@)
@]

(@l
o=

O
(W)

S3°

B

O
O

n
n
w

432

Drottninggatan 73 A\

borjar sitt nya lasedr den l:sta september. Vi
laroverk undervisas i frammande sprak af infodda lararinnor.
utom finnes en forberedande skola.
visningen af skickliga svenska larare och lararinnor. Sérskilda kurser,
franska, tyska, engelska och italienska
gifvas. Helpensiondrer mottagas. [2456]

Juvelerare L. LARSON & C:0, Goteborg: 0. Hamngat?42.

afvensom privata lektioner i

I Barnangens Forsaljningsmagasin,
Vesterlanggatan 47, Stockholm,

[ FABRIKSMARKE\ samt hos hvarje valforsedd detalj-
Jr—__— ——————— handlare finnes urval af:

Barnangens Toalett-Tvalar,

sdsom Savon Royal, Savon de Bouquet, Savon Opo-
ponax, Savon de Noblesse de Russie m. fl. Syn-
nerligen rekommenderas for sin godhet, dryghe
och billighet: Savon Opoponax i stanger. Vidare

Barnéngens akta balsamiska

ASBPTINTVAL,

den basta i handeln férekommande tvalsort, be-
redd af allra finaste olja, oumbérlig i hvarje fa-
milj, i synnerhet dér barn finnas, enar Barnan-
eus Aseptintval med fordelarne hos en god tval
Orenar var Balsamiska Amykos-Aseptins fram-
stdende egenskaper.

OBS. Barncingens Aseplintval har genom sina absohzt rena ingredienser vunnit Herrar
Lakares odelade bifall.

Barndngens Vinaigre de Toilette, som fullkomligt kan mata sig med den berémda
frdn Société Hygiénique i Paris; Barnangens Amykos Tandtinktur, det basta i handeln
forekommande tandmedel ; Barnangens Tandpulver, sammansatt endast af for tdnderna
véalgdrande ingredienser och darfor erkandt sasom det fornamsta inom sin bransch:
Barnangens Harkonservator, absolut hérlakande och mjallbefriande. Barningens Sko-
politur, oumbdérligt blankningsmedel for damernas skodon. 11669]

Htrar kan. trerlisligt godt te erliallas?

. Mina akta teer siljas endast kontant, och dd alla mellankander undvi-
kits, kunna de lemnas billigare &n hos nagon, hvilket ock bevisats af att

1KF* omsidttningen 1889 fy radubblats.

Pr efterkraf, postforskott & 1:80, 2, 2: 40, 2: 80, 3, 3: 60, 4: 80 pr | kilo
(for 25 kronor fraktfritt. Alex,. Barclay, Gdtebor?. ]
2441

(Nord. A.-B. G6t. 4063x101

Liljeholmens Vinfabrik,

Stoclcliolna.,

rekommenderar nedanndmnda sina tillverkningar,
som forsaljas af Herrar Speeerihandlande.

r Krusbérsvin. | Uti berattelse till Kgl. Medicinalstyrelsen for &r 1880 yttrade
i Korsbarsvin. sig Stockholms Helsov.-ndmnd mycket fordelaktigt om dessa viner.
QV!nbérsw_n, rodt. .Serverade kalla, aro vinerna en angerdm laskedryck; i hus-
Vinbarsvin, svart. . hall lampa de sig sardeles vél for tillagning af soppor, vingelé,

Vinbéarsvin, hvitt. ] lemonader, balar o. d

Sockrade safter:
J Hallonsaft.
( Korsbarssaft. | Safterna &ro, enligt intyg ~f handelskemisten herr doktor
Vinbarssaft, rod. VSetterber% »fullkomligt fria fran obehoriga och skadligatillsat-
Vinbarssaft, svart. ser, samt forhélla sig sasom rena oblandade sockrade fruktsafters.
Vinbarssaft, hvit.

)] Attika. Roérande dessa fabrikater yttrar herr handelskemisten d. 15 maj 1888,
(Vinattika. | att de dro »fria fran frammande syror, skarpa &mnen och metaller, och
v Attiksprit. | anser jag dem darfor vara af utméarkt god beskaffenhet.»

? OBS. Viner och safter forséljas pa hel- och halfbuteljer, tredubbel attiksprit pa |

undvikande af forvexling torde noga observeras. i
Vinerna serveras iskylda hos herrar konditorer: Helllpxchei*, Hamngatan 10,
Drottninggatan 25, Sjoberg, Drottninggatan 40, "Widerstrom, Gotgatan 5. [1831]

Xj A.3TL £3 NMONTENS
\<¢ulraia Karntval till ylletvatt, och

©leintval till linnetvatt anvandes lampligast sélunda:

»J kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvlen ar upplost, tillsittas un-!
der omréring 20 a 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda lésning ned-1
doppas plaggen, hvarefter de p& vanligt sitt genom gnidning rengéras.» !

Finnes hos de flesta speeerihandlare samt i mina butiker: [2129]
N:r 19 Stora Nygatan N:r 29 S:t Paulsgatan.

HERM. MEETHS

Stort -urval af

Specialaffar
for Knappar,
Dam-Artiklar Snoérmakerier

Regeringsgatan 26, och ofriga

Vesterlanggatan 34, for

Goétgatan 24. Kappor & Kladningar.
[2428]

Franska Skolan, Orottninggatan 108

storre flaskor, alla férsedda med etiketter, innehéllande fabrikens namn, hvilket till *

Garnerings artiklar

Jetta attaklassiga
Dess-
I svenska @mnen bestrides under-

DUN 1890

SUCHAR

20 Guld- och Silfvermedaljer. $UChard’S Chocolad.

Erkandt utmérkt kvalité.
Samtliga Suchard’s Chocolader &ro
WOCOLAIT garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.
Arade konsumenter meddelas, att
fordna paket, Pure Pate, osockrad
chokolad med bld etikett, numera
séljas i kiloférpackning med rodrutigt
omslag, barande fabriksmérket. Detalj-
priset pr och i-kilokaka ar 50 ore
och 1 kr. Kvaliteten bar ej under-
Fabriksmarke. gatt nagon forandring. [1342]

SUCHAR

PrisfeelonadlL©
SVENSKA STICKMASKINER!

40 Drottning-g-atan 40.

uj Se vidare annonsen i manadens forsta nummer! [1922] ~
ssfly = jjij.].
OBS. Skyddsmarket OBS. Skyddsmarket.
SMITT&C
SO».**

I . ofver hela riket och  Al/+0 Qo+hpr-fllm
C. Smltt & C03 grannlénderna valkénda “lMd 8nIIICFI, vMJCI,
for botandet af gikt reumatisk vark, senstrackning, magkramp, tandvark o. d.,
dar stark och hastig upphettning af sjuk kroppsdel pa nagra minuter astad-
kommes. Sardeles nodvandig ar denna olja att hafva i hemmen & laudet, dér
lakare ¢ alltid vid behof kan erhdllas. Ar forsedd med intyg s& val frén
Handelskemisten i Stockholm som ock fr&n ménga personer, som med fordel
anvandt densamma. Forséljes hos apot. C. F. Dufva, Drottninggatan 41, och
de flesta Speceri- 0. Parfymhandlare i riket samt i parti, med rabatt, hos C.
Smitt & C:o, Stockholm. £1969]

Akta Haarlemska Blomsterlokar.

Katalog gratis och franko.
ITyiiet fO0r sasongen:

3 hyacinth., mérkrod, praktblomma.
Akta persiskt insektpulver.

Makarts-buketter, Blomstergodning for krukvéxter, Hyacinthglas,
Blomstersprutor m. m., billigast hos

Sellberg ©:i,

Frohandlare, 1 Ofre Munkbron, Stockholm.
(G. 21569) [2409]

fr Profver & .

« MGbeltyg on Cretonne «

fr . e fr
i nyaste monster sandas portofritt fran
fr fr

& K M. Lundbergs Bosattningsmagasin, ¢,
fr 7 Storkyrkohrinken 7, Stockholm. fr

Allménhetens uppmarksamhet féastes vid den omstandigheten,

Tr att hela mitt nya och stora lager af Mébeltyger, Cretonne, Tack- TF
fr tyger, Mattor m. m. & undersokt af handelskemister harstades,
hvaréfver intyg forevisas, och hvaraf bland annat den férdelen at-
fr njutes, att afven vid de minsta inkdp man utan vidare kostnad fr

-
-,

fr kan vara forvissad om, att varan ar tillaten., fr

fr Priskuranter fr
4 Sangar, Sangklader, Trikavaror, Hvita varor, Gardiner och

Tr Filtar sindas p& begéran. fr

fr Bestallningar, uppgéende till minst 50 kr., sindas fraktfritt till fr
narmaste angbéts- eller jarnvagsstation, undantagandes tyngre eller

Tr mera skrymmande gods, sdsom: Mattor, Mdbler, Sangar och Sang- fr
klader. [2440] Fr



